Sesion 90.2 estraordinaria en 9 de febrero de 1915

PRESIDENCIA DEL SENOR ALAMOS
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De siete oficios del Honorable Senado:

Clon el primero devuelve aprobado en los
mismos términos en que lo hizo esta Cimara
el proyecto de lei por el cual se declara de
utilidad pablica una estension de terrenos en
la ciudad de Valdivia para destinarla a la
instalacion de un cementerio.

Con el segundo devuelve asimismo aproba-
do en los mismos términos en que lo hizo esta
(C4mara, el proyecto de acuerdo que concede
a la Sociedad Protectora de Empleados de
Taltal e] permiso requerido por el Codigo Ci-
vil, para que pueda conservar la posesion de
un bien raiz que tiene adquirido en dicha
ciudad.

Se mandaron comunicar los proyectos a
S. E. el Presidente de la Republica.

Con el tercero remite aprobado un proyec-
to de lei que modifica diversos articulos del
Cédigo Penal.

. Se mandé a Comision
| Justicia.

. En el cuarto comunica que ha aceptado
| las modificaciones introducidas por esta Ca-
' mara en el proyecto de lei que concede una
nueva prorroga para las obligaciones en oro.
i Se mandd al archivo.

En el quinto comunica que no ha insistido
‘en la modificacion que habia introducido en
‘el proyecto de lei, aprobado por esta Camara,
‘sobre contribucion de herencias i donaciones
"entre vivos; modificacion que consiste en ha-
-ber consultado con el ntimere 27 un nuevo
larticulo,

de Lejislacion 1
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Presidente de la Republica.

Con los dos tltimos remite aprobados los
siguientes proyectos de acuerdo:

Uno que concede a la institucion denomi-
nada «Casa de Talleres de San Vicente de
Paul», el permiso requerido por el Cédigo
Civil para que pueda conservar la posesion
de un bien raiz que tienc adquirido cn esta
cludad.

Se mandd a Comision de Lejislacion 1
Justicia.

Otro que concede a don Nemesio Vasquez
(Cisternas el permiso requerido por la Consti-
tucion Politica para que pueda aceptar el
cargo de vice-consul de la Reptblica del Bra-
sil en Antofagasta.

Se mando a Comision de Relaciones Este-
riores.

Con el oficio del Honorable Senado en que .

comunica que no ha insistido en la modifica-

cion que habia introducido en el proyecto so-
bre contribucion a las herencias 1 donaciones,
modificacion que consiste en haber consulta-

do un nuevo articulo con el nlmero 27, que-
dé el proyecto definitivamente aprobado en
los términos siguientes:

LEL

PROYECTO DR

TITULO T

Del establecimiento del impuesto i de sus
’ bases jenerales

Articulo 1. Establécese un impuesto fiscal
sobre el monto lignido de toda asignacion
por causa de muerte i de toda donacion irre-
vocable.

Art. 2.° HEste impuesto sera:

De uno por ciento en las asignaciones o

donaciones & favor de descendientes lejitimos

i de los conyujes;

De dos por ciento en las de ascendientes
lejitimos, hijos i padres naturales;

De cuatro por ciento en las de
lejitimos o naturales;

De cinco por ciento en las de otros colate-
rales llamados a la sucesion intestada 1 en
aquellos cuyo cumplimiento se confia al alba-
cea fiduciario;

De diez por ciento en las asignaciones i
donaciones hechas a personas no comprendi-

hermanos

CAMARA DE DIPUTADOS

Se mand6 comunicar el proyecto » 8. K. ¢l das dentro de las relaciones de parentesco

-enumeradas en los incisos precedentes.
Art. 3° Cuando se suceda por derecho de
representacion, se pagard el impuesto que co-
‘rresponda a la persona o personas represen-
tadac.

! Art. 4.° Los gravamenes de cualquier clase
‘que la asignacion o donacion impusiere al
“agraciado, se Jecucirdn del acervo sujeto al
-pago del impuesto, siempre que fueren ava-
luables en dinero. '
. Art. 5.° Si se asignare o donare una masa
(de bienes, un cuerpo cierto, o un objeto cual-
|quiera asignando o d nando a distintas per-
‘sonas la propiedad i el usufructo, el impues-
to gravard totalmente sobre el nudo propieta-
Tio, quien tendra derecho para exijir del usu-
Aructuario el pago de los intereses corrientes
‘de la suma a que ascendiere ¢l impuesto,
‘durante todo el tiempo que subsista el usu-
fructo.

Dicho pago se hard por el usufructuario
alio por aflo. '

Podré, igualmente, el usufructuario, hacer
por si mismo el pago del impuestoia la es-
piracion del usufructo tendréd derecho para

exijir del nudo propietario el reintegro del
capttal.

El tipo del impuesto serd en este caso el
(ue corresponda al nudo propietario.

Art. 6.2 81 se asignare o donare una masa
de bienes, una cuota determinada de ella o
un cuerpo cierto, sobre el cual se haya cons-
tituido un fideicomiso, el impuesto gravara
totalmente sobre el fiduciario, quien tendra
derecho para que el fideicomisario le reinte-
gre, sin interes alguno, la suma que a este
titulo hubiere satisfecho al Erario Nacional,
con deduccion de un cinco por ciento anual,
a contar desde la fecha en que se verifico el
pago.
~ El reintegro se hard por el fideicomisario
“en el acto de la restitucion.

Kl tipo del impuesto sera el que correspon-
da al fiduciario.

. Art. 70 Cuando el gravamen con que se
~defiera, una asignacion o se haga una dona-
}cion consista en una pension periddica en fa-
- vor de terceros, el pago del impuesto se veri-
ficard deduciendo del monto de la asignacion:
| 1> En caso que la pension fuere perpetua,
ila suma que, al tipo corriente para la reden-
|cion de censos, sea bastante para trasladar a
;arcas fiscales el espresado gravamen; .

| 22 En caso que la pension fuere vitalicia,
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la Gantlda.d que, al 1nteres del diez por cien-
to anual, alcance a producir el monto de este’
gravamen;

3.0 En los casos de pensiones temporales,
la suma que resulte de la multiplicacion del
gravamen por el namero de ahos que debe,
durar. Si de esa operacion resultare un gra-
vimen superior al que corresponderia si la.
pension fuese vitalicia, la pension se cstima-
ra, para los efectos del impuesto, como vita-
licia.

Art. 80 Kl monto de las asignaciones o
donaciones que consistan en cantidades pe-
rwdmas, se determinard segun las reglas da-
das en el articulo anterior.

En este caso, el pago del impuesto se de-
ducira de la cantidad destinada para asigna-
cloncs periddicas,

|
[

Art. 9.0 Las asignaciones o donaciones de|

ei podla hacerse efectivo. sobre todos 1 cada
uno de los bienes de la sucesion.

TITULO 11
De los. bienes exceptuados del impuesto

Art. 13. No estardn sujetos al impuesto
que establece esta lei: :

L. Los bienes que, en un periodo de dley
‘afios, se hubiesen trasmitido dos veces por
causa de muerte 1 hubieren pagado una vez,
dentro de ese periodo, el impuesto que esta-
blece esta lei;
2.° Las asignaciones o donaciones dostma.-

; esclus 1va,mente al culto divino;
3.0 Las asignaciones o donaciones hechas
a las Municipalidades de la Republica;

4. Las asignaciones o donaciones hechas a

das

derechos litijiosos no estaran sujetas al pago|las corporaciones o fundaciones de derecho

del impuesto sino desde el mowento en que, | piblico costeadas.o

por sentencia de término o
se fije el monto del crédito.

por fransaceion,

El impuesto se pagard sobre el valor que |
resulte tener el crédito con deduccion de los’

gastos judiciales.

Art. 10. Las asignaciones o donaciones de
titulos de crédito contra personas declaradas
insolventes, no estardn sujetas al pago de’
este impuesto, sino desde el momento en que
el agraciado obtuviere la solucion total o
parcial de la deuda.

Art. 11, Todo asignatario o donatario a
quien por resoluciones judiciales de término,
se obligare a devolver el todo o parte de la
asignacion o donacion recibida, tendra dere-
cho a que la persona a cuyo favor se hubiere
dictado el fallo, le reintegre, integra o pro-
porcicnalmente, la suma que hubiere satisfe-
cho en pago del impuesto.

En el evento previsto en el inciso zmterlor,
el asignatario o donatario efectivo pagard o
cobrard al Fisco los saldos que hubiere por
diferencias entre el impuesto que les grave i
aquel que hubiere sido satisiecho por el asig-
nata¥io putanv

Este mismo derecho podran hacer valer
contra el Fisco los asignatarios que hubieren
tomado posesion provisoria o definitiva de
los bienes de una persona declarada presun-

tivamente muerta . por deqapareumlento,‘
slempre que esta declaracion se Nsmndlere‘
con arreglo a la lei, : - .

Art. 12, El impuesto que establece esta

subvencionadas ¢on fon-
dos-del Hrario Naecional;

50 Las donaciones que, con los requisitos
debidos, se hagan por razon de matrimonio;

6.° Las augnacmn es 0 donaciones que 1o
exceda,n de cinco mil pesos.

Si dentro del término de un afio se hicieren
entre el donante 1 el donatario donaciones
que excedieran del doble de la cantidad fijada
en el inciso anterior, el donatario estara obli-
gado al pago del impuesto correspondiente.

7. Las asignaciones o donaciones que ¢ois-
tituyan derechio de uso o de habitacion;

8. Las donaciones o asignaciones que con-
sistan en cantidades periddicas destinadas
la alimentacion de personas a quienes el do-
nante estd obligado por la lel a alimentar;

9.2 Las dqn( clones remuneratorias, en
cuanto equivalgan al valor de los servicios
remunerados; 1 '

10. Las donaciones o asignaciones w favor
de e¢stablecimientos de instruceion gratuita,
i las que contengan un modo en favor de la
mstruccion gratuita, en la pa te debtmadw al
(umphmlen’m; del modo.

TITULO (1T
Del pago del impuesto

Art. Toda donacion irrevocable que
exceda dP dos mil pesos, deberd otorgarse por
eseritura piblica, espresindose en dinero el
valor de los bienes donados. Sin esos requisi-
“tos, la donacion serd nula en el exceso de dos
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mil pesos; pero el donante no podra revocarla
por falta de estos requisitos, si el donatario
exijiere que se llenen.

Se podra omitir el otorgamiento de escri-
tura, si se Justificare al tiempo de la insinua-
cion el pago del impuesto.

Art. 15. Los notarios publicos no otorga-
ran el instrumento que prescribe el inciso

primero del articulo anterior sin insertar en
él certificado de haberse pagado en arcas fis-
cales el impuesto que establece esta lei.

Los notarios a cuyo cargo se encuentre el
Rejistro Conservador de Bienes Raices del
departamento en que se abra la sucesion, pa-
saran trimestralmente al Tesorero Fiscal una
némina de las inscripciones de los testamen-
tos 1 de las posesiones efectivas que hubieren
efectuado en el trimestre anterior. bajo pena
de doscientos pesos de multa.

Los Tesoreros Fiscales llcvaran una lista de
esas posesiones efectivas, .en conformidad a
dichas néminas, para los efectos de requerir
el pago del impuesto.

Art. 16. Ningun asignatario por causa de
muerte podra disponer por acto entre vivos
de los bienes que herede, sin haber pagado
préviamente el impuesto que establece esta
lei o tener copia autorizada del respectivo ac-
to de particion.

Art. 17. Lo dispuesto en el articulo prece-
dente, no impedira que en el juicio divisorio
se acuerde el cobro de créditos, se pida la po-
sesion efectiva i se hagan adjudicaciones o
enajenaciones. Pero el juez 4rbitro, en tal
caso, dictard las providencias necesarias para
garantir el pago del impuesto.

La justicia ordinaria podra tambien auto-
rizar esos mismos actos, siempre que encuen-
tre mérito para ello i que se pagueel im-
puesto o quede garantido su pago o justifica-
do que no se debe.

Art. 18. Para el pago del impuesto, la he-
rencia se liquidar4d necesariamente en eseri-
tura piblica o ante juez arbitro, nombrado
con arrehlo a la lei.

Art. 19. Siempre que la herencia se liquide
en escritura publica’ se insertard en ella el
certificado de haberse pagado el impuesto

S L Tamiin e

'que haya lugar, i espresara el valor de cada
'cosa.

Sin embargo, podran espresarse i tasarse
en conjunto los bienes muebles, con escep-
cion de los funjibles i de los créditos.

Art. 21, Kn caso de liguidacion ante juez
arbitro, éste fijard en la sentencia definitiva
la suma que cada asignatario debe pagar por
impuesto hereditario.

Art. 22. Toda particion hecha sin interven-
cion o audiencia del Ministerio de los defen-
sores plblicos, sea por el difunto, sea por el
Juez arbitro, o sea por el heredero o herede-
ros en escritura pablica, se someterd a la
aprobacion judicidl, para los efectos del im
puesto.

Los Tribunales oiran en este caso el dicté-
men del Promotor Fiscal.

Art. 23. Los Notarios no dardn & las partes
copias de las escrituras o hijuelas de parti-
cion, sino despues que hayan sido aprobadas
por la Justicia ordinaria, i sc presente certifi-
cado de haberse pagado la totalidad del im-
puesto.

Art. 24. Toda sucesion tendrd derecho de
pagar el impuesto antes de llenarse la forma-
lidad que establece esta lei, presentando el -
inventario 1 la liquidacion calculade del acer-
vo liquido.

Cuando la sucesion ejercite este derecho, la
|justicia ordinaria aprobard o reprobari el
imonto del impuesto oyendo al Ministerio pa-
blico.

Art. 25. La inobservancia de las disposicio-
nes que establece este titulo por el juez arbi-
tro, por el secretario del juicio arbitral, por
el notario o por los asignatarios, har a cada
uno de ellos, en su caso, responsable por el
pago total del impuesto.
| Art. 26. Toda defraudacion del impuesto
'serd penada con el duplo de la suma defrau-
dada.

Art. 28. Esta lei comenzar4 a rejir desde la
-fecha de su publicacion en el Diario Oficial.
En conformidad al acuerdo tomado el dia
terior, se pusieron en discusion los articu-
los del proyecto de reforma de la lei de Elec-
'ciones i a indicacion del sefior Balmaceda

an

hereditario. (Presidente) se acordé discutir cada articulo

Art. 20. La escritura piblica de particion |separadamente, pero pudiendo enviar los se-
hard relacion en la forma prescrita para el ‘ fiores Diputados, en vista de tener que clau-
inventario por el articulo 382 del Cédigo Ci- | surarse el debate en la presente sesion, las
vil, tanto del acervo o masa de bienes del|indicaciones que deseen proponer a la Mesa
difunto, como de las deducciones o bajas a|a fin de que sean tomadas en cuenta en la
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votacion, que debe verificarse en el tiempo ;}gro (Ministro del Interior), Bahamonde 1 Sil-
destinado a la tabla de facil despacho de la va Somarriva, i se formularon las siguientes
sesion de las 3 1 media. lindicaciones:
Al ponerse en discusion el articulo 1.2, se; Por el sefior Bahamonde:
acord6 dar por aprobado, por asentimiento; Para modificar el inciso 1.2 del articulo,
tacito, el siguiente preambulo del articulo: | sustituyendo la frase que dice: « las que pue-
«Art. 1.0 Sustitiyense por los que siguen,!dan ser incluidas en ellas, por esclusion de
los articulos correspondientes de la lel electo- una o mas de los que la forman», por la si-
ral ntimero 2,883, de 21 de febrero de 1914, guiente: « las que puedan ser incluidas en
i proceder a discutir el resto del artieulo, se- | en ellas por esclusion de uno o mas de los
parando cada uno de los articulos de la lei|que la forman, los que podran ‘en igual pla-
electoral a que él se refiere. 'zo escusarse a contar desde que se publique
Se puso en discusion el articulo 1., i fué la resclucion judicial de inclusions.
aprobado sin debate 1 por asentimiento ta-| Por el mismo seTior Bahamonde, como sub-
cito. ' sidiaria:
Puesto en discusion el articulo 2.0 de la re-|  Para sustituir la frase «deberdn alegar sus
forma propuesta, usaron de la palabra los escusas las personas que figuren en la lista i

sefiores Ramirez don Pablo, Rivas Vicufia,|ilas que puedan ser incluidas en ella por es-

Fernandez, Claro Lastarria 1 Concha.

A pedido del sefior Ferndndez se dejo tes-
timonio de que deberan figurar en las listas
todos los contribuyentes que hubieren paga-
do, la contribucion que les corresponde, &n-
tes del 1.° de agosto.

El sefior Concha hizo indicacion para sus-
tituir en la letra d despues de las palabras
«del afio anterior a aquel en que se forme la
lista» la conjuncion «o» por lo siguiente « a
los que no hayan pagado.

Cerrado el debate, se dié por aprobado el
articulo por asentimiento unadnime conjunta-
mente con la indicacion del sefior Concha.

Se puso en discusion el articulo 4.°1 usé de

la palabra el sefior Concha, quien hizo indi-

cacion para formar un inciso independiente |

continuacion de la frase, que constituiria la
primera parte del nimero primero i que dice:
«1) No poseer los requisitos para ser ciudada-
no elector».

El inciso 2.2 de este nimero quedaria, en
consecuencia, en la siguiente forma: «Sin em-

|clusion de uno o mas de los que la forman»,
ipor la siguiente: «deberdn alegar sus escusas
todas las personas que figuren en el rol de
contribuyentes».

Por el sefior Silva Somarriva:

Para sustituir en la frase que dice: «se en-
tendera que ha optado por figurar en el de-
partamento en que pagare mas», las palabras
«pagare mas»> por la de «wesidiere».

Cerrado el debate, se puso en votacion la
indicacion subsidiaria del sefior Bahamonde
i fué desechada por veintisiete votos contra
doce.

Puesta en votacion la indicacion del sefior
Silva Somarriva fué desechada por veinte vo-
tos contra diez.

El resto del articulo se dié tacitamente por
|aprobado.
| Puesto en discusion el articulo 6.°, usaron
Ide la palabra los sefiores Concha, Claro Las-
| tarria, Fernandez i Montenegro (Ministro del
| Interior).
| Rl sefior Claro Lastarria hizo indicacion

bargo no podrd fundarse la objecion en el para sustituir el inciso 1.°del articulo por

hecho de no hayarse inscrito el contribuyen-
te en los Rejistros KElectorales».

| el siguiente:
. «Art. 6.° El juez hard publicar las reclama-

Cerrado el debate, se di6 por aprobado el|ciones i escusas alegadas, a medida que se

articulo con la modificacion del sefior Concha.
Posteriormente en la discusion del articu-

5. se aprobd una indicacion de los sefiores

‘presenten. En el auto que ordena la publica-
cion recibira la causa a prueba. La prueba
' debera rendirse en el dia que el juez fije den-

Montenegro i F' rnandez para agregar al final| tro de los cinco dias siguientes a la espiracion

del ntmero 4.0 del articulo 4.0 lo siguiente: | del referido plazo de siete dias. El juez espe-

« en haber contravenido el inciso 2.0 del n- | dird su fallo dentro de las cuarenta 1 ocho

mero 3.° del articulo 2.% |horas siguientes a la espiracion del aludido
Puesto en discusion el articulo 5.°, usaron |plazo, sin mas antecedentes que los produc-

de la palabra los sefiores Fernandez, Claro|dos en autos.»

Lastarria, Concha, Rivas Vicufia,. Montene-| EI sefior Montenegro (Ministro del Inte-
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rl()r) hizo 1nd10a010n para bustwulr en el inciso |
5., en la frase que dice: «cualquier ciudada-
no podrd interponer apelacion hasta los tres
dias mgumntes» la palabra <hasta» por las de
«lentro de».

Cerrado el debate, se puso en votacion la
indicacion del sefior Claro Lastarria i fué de-
sechada por veintiun votos contra nueve.

[ia indicacion del sefior Montenegro (Mi-
nistro del Inwnor) se di6 por aprobada por,
asentimiento unanime.

£} articulo se dié por aprobado por asen-|
timiento unanime,

Sin debate i por asentimento tdcito se apro- !
bo el articulo 8.°

CAMARA DE DIPUTADOS
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1ol Yecretario.

Puesto en discusion el articulo 9.0, el sefior

Silva Somarriva hizo indicacion para, susti-
tuir las palabras finales del inciso 1.7, que di--

cen: «del departamento», por este otro: «de-
partamentals.

Cerrado el debate, se dio por aprobado el
articulo conjuntamente con la indicacion del |
seior Silva Somarriva.

Puesto en diseusion el articulo 10, usaron
de o palabra los sefores Bahamonde i C()ll-

cha.

191 senor Bahamonde hizo indicacion para’
moditicar la parte inieial del articulo en los
términos siguientes:

«Art. 10. Los siete primeros lmayores con-
m’tuvonte% de cada Comuna que ﬁﬁuren en

la lista, etes

El sefior Concha modificé la indicacion an- |

terior ¢n ol sentido de intercalar despues de

las palabras que dicen anayores contribuyen-
tes estas otras «por 6rden de cuotass.
Por haber Hegado la hora de término de la

sesion, so levanto ésta a las 3 horas 30 minu- |

tos P, M., quedando cerrado el debate sobre
el articule 10,

Seston 89 estraordinaria cn 5 de febrero |
de 1915.— Presidencia de los sefiores Balma.
ceda i”Alamos.—Se abrié a las 3 b, 44 m. D.
M. i asistieron los sefiores:

Alessandri, Ariuro
Arancibia L., Héctor
Arellano, Roberio
RBihamonde Guillermo
Ratados, Guillermo M.
Barhosa, Enrique

Rer mude7 Knriqu

Roza Ll]lo, Avustm
(‘4rdenas, Nolasco
(‘nsm]lon, Juan

Claro Lastarria, Saniuel

(onohd, Malaquias
Corhalan M., Ramon
Correa Rmvo, Agasiin
Costa ], Enrique
Covarrablas, Eduardo
Cox Méndez, Ricardo
Echenique, Gonzalo
Espinosa Jara, Manuel
PYerndnder. Belfor
Férster,.Guillermo
(tatica, Abraham

A indicacior del sefior Balmaceda (Prest-
~dente, se acordé considerar la presente sesion
'continuacion de la anterior pam los efectos
de la lectura 1 aprobacion delacta que no al-
canzo a ser redactada.

En conformidad al acuerdo tomado en la
~sesion del dia anterior se procedié a la vota-
clon de la parte sobre que no se habia pro-
‘nunciado aun en 1y Camara del provecto de
reforma de la lei de elecciones.

Puesto en votacion el articulo 10 se dié por
~aprobado por asentimiento undnime- conjun-
tamente con la indicacion del sefior Concha,
formulada en fa sesion anterior como modifi-
“cacion de otra que habia formulado el sefior
' Bahamonde.

Por asentimiento undnime se dieron sucesi-
vamente por aprobados los articulos 12,131 14.

Se procedié a votar el articulo 15 con Lx
‘indicacion formulada.

Por asentimiento undnime se aprobé la in-
‘dicacion del sefior Bahamonde para reempla-
]zar las palabras finales del inciso 2.2 que di-
|cen: «de sus miembros» por estas otras «le los
‘miembros que la componen segun el articu-
’ 10 10»,
| El articuto se dié por aprobado por asenti-
imlentﬂ undnime.
r
1

i

Se procedid a votar el articulo 16 1 ge did
por aprobado por asentimiento undnime con-
juntamente con una indicacion del sefior Ba-
‘hamonde para sustituir en la frase inicial
‘que dice «dentro de los tres dias siguientes
rscnalados por el art. 19 la palabra «iguien-
[t por la de anteriores».

Por asentimiento undnime se dieron suce-
|sivamente por aprobados los articulos 17 1 19.
] Al ponerse en votacion ¢l articulo 20 se di6
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cuenta de las siguientes indicaciones formula-
das en la sesion anterior.

Del sefior Ibafiez, para modifican los plazos
que establece el articulo en la forma si-
gulente:

Treinta dias para las comunas o circuns-
cripeiones que tengan hasta quince mil habi-
tantes; '

Treinta 1 cinco dias para las que tengan
hasta treinta mil habitantes; 1

Cuarenta dias para las que tengan mas de
este niimero.

Del sefior Bahamonde para modificar los
plazos establecidos por el articulo en la si-
guiente forma:

Treinta dias para las comunas o circuns-
cripciones que tengan hasta quince habi-
tantes;

Cuarenta dias para las que tengan hasta
treinta mil; 1

(incuenta dias para las que tengan mas de
este ntmero.

Con el asentimiento uninime de la (‘dmara
el sefior Concha formulé indicacion para in-
tercalar despues del inciso 2.2 del articulo el
sigulente 1neciso:

&i la junta no inscribiere un numero de
ciucuenta ciudadanos en cada dia, presen-
tandose este niimero o mas, continuara fun-
cionando por los dias que corresponden has-
ta inscribir todos los ciudadanos que ha-
bria debido inscribir a razon de cincuenta
por cada diar.

A indicacion del sefior Claro Lastarria se

cion del sefior Concha para el final de la vo-
tacion del proyecto. '

Cerrado el debate se puso en votacion la
indicacion del sefior Ibafiez i fué desechada
por veintisels votos contra siete, absteniéndo-
se de votar dos sefiores Diputados.

La indicacion del seflor Bahamonde se dié
por retirada a pedido de su autor.

El articulo se dié por aprobado por asenti-
miento unanime.

Se procedit a votar el articulo 26 i se dib
por aprobado por asentimiento unanime con-
juntamente con la indicacion del sefior Ba-
hamonde para intercalar en el inciso 6., 4n-
tes de la frase que dice: «si necesario fuere»
la palabra «anicamente».

Por asentimiento undnime se di6 por apro-
bado el articulo 27.

Se procedi6 a votar el articulo 28.

Puesta en votacion la indicacion del sefior

Bahamonde para intercalar despues de la frase
inicial que dice: Bl Secretario 1 Comisario de
la Junta Inscriptora entregard dentro del ter-
cero diav, esta otra: «determinadas las funcio-
nes de la Junta I[nscriptora». Fué aprobada
por asentimiento tacito. ‘

En la misma forma se dio por aprobado el
articulo.

Por asentimiento unidnime se dieron suce-
sivamente por aprobados los articulos 32, 33

|y 34.

Se procedio a la votacion del articulo 35.

Por asentimiento unénime se aprobaron las
indicaciones del sefior Bahamonde para sus-
tituir en el inciso 3.2 la palabra «orman» por
estas otras: «componen segun el articulo 10»;
i para correjir la puntuacion del articulo po-
niendo un punto despues de la frase anterior.

En la misma forma se di6 por aprobado el
articulo.

Se procedi6 a votar el articulo 37.

A pedido de su autor se dieron por retiradas
las indicaciones del sefior Bahamonde para
anteponer en el mciso 4.0, en la frase que dice:
«sino apareciere en el acta testimonio de la
negativa se admitird prueba para hacerla
constar antes de la palabra «e» la palabra
@o»; i para complementar la frase que dice:
pareciendo probada la negativa» con esta
otra: «con el certificado o copia del acta ante-
dicha».

¢ Ir1a se | goregado
acordo reservar la votacion sobre la mdlc&-L

Por asentimiento undnime se dieron por
aprobados sucesivamente los articulos 40, el
a continuacion del 42, 44, 45, 52,
s namero que figura como iniclal del titulo
VII (Disposiciones Jenerales», 98, 104, en que
debe sustituirse las palabras finales del inciso
1 2.0 que dicen: «estos costos» por las de «estas
comunicaciones» 105 1 138.

Por asentimiento undnime se dieron tam-
‘bien por aprobados los articulos 21 3 del pro-
yecto. _

Jometida a votacion la indicacion formula-
da por el sefior Concha para intercalar un
inciso en el articulo 20 cuyo pronunciamiento
se reservé para el final de la votacion del
proyecto, resulto desechada por veinte votos
contra diecisiete, absteniéndose de votar un
sefior Diputado.

Qued terminada la discusion del proyecto
y aprobado este en los términos siguientes:




2312 CAMARA DE

DIPUTADOS

TITULO I
De la formacion de las juntas electorales

Articulo primero. El 1.0 de agosto del afio
anterior a aquel en que debe renovarse la
Camara de Diputados, los tesoreros munici-
pales i los tesoreros fiscales publicaran en un
diario o periddico de la cabecera del departa-
mento; 1 no habiéndolo, en uno de la cabecera

de la provincia 1 hardn fijar en un cartel en
su oficina el rol de los contribuyentes de los
impuestos municipales i fiscales, de haberes, |
de patentes profesionalesi de patentes indus-
triales espresando allado de cada nombre el

valor de la contribucion pagada.

Entre las patentes industriales se com-
prenderd la de minas,

Art. 2.0 El 15 de agosto se reunirén en la
tesoreria fiscal de cada departamento, a las
dos de la tarde, los tesoreros municipales de
todas las comunas del departamento, el teso-

rero fiscal 1 el notario conservador de bienes '

raices. Presidira el tesorero fiscal 1 hard de
sceretario el notario.

La Junta constituida con los que asistan

procedera:

1o A fijar el Orden de los contribuyentes
tomando en conjunto todas las contribuciones
pagadas en una comuna 1 espresando separa-
damente al lado de cada nombre el monto de

las contribuciones pagadas en cada categoria.

27 A escluir:

A4)
de Estado, Subdelegados e Inspectores, Jue-
ces de Subdelegacion i de distrito 1 en jeneral
o todos los empleados plblicos o municipales
remunerados,

B) A los menores de veintiun afios, a las
mujeres, a los estranjeros i a las sociedades,

comunidades o personas juridicas i, en jene- |

ral, a todo nombre que no pertenezeca a una
persona natural determinada 1 cierta.

() Alos que paguen patentes por el es-
pendio de bebidas alcoholicas, por cafées i
fondas, carnicerias, casas de prendas, montes
de piedad, establecimientos de juego de Pali-
troques, de pistola i de billares 1 refiideros de
gallos o cualquiera otra clase de estableci-
mientos de diversion; i

D) A los que no hayan pagado las contribu-
ciones de haberes i de patentes profesionales
desde el 1.° de enero hasta el 31 de diciem-
bre del alio anterior a aquel en que se forme

A los Senadores, Diputados, Consejeros

a Dista 1 a los que no hayan pagado patente
ndustrial durante los tres afios anteriores
-0 patente de minas durante los cinco afios
anteriores.

3.2 A formar separadamente, en vista de los
'roles respectivos, una lista hasta de los trein-
‘ta mayores contribuyentes habiles 51 los hu-
‘biere de cada comuna por érden de cuota,
“con especificacion de la cantidad pagada por
‘cada contribucion i de la suma total que
Ipague cada une por todas ellas.
~ Si un contribuyente pagare contribuciones
en verias comunas del departamento, se le
hard figurar en la lista correspondiente a la
comuna en que pague mayor cantidad.

Si resultare que pagan igual cuota mayor
namero de ciudadanos que el indicado, se in-
‘cluirdn los nombres de todos ellos en la lista.
| Art. 4° Enel plazo fatal de siete dias, con-
tados desde aquel en que se publiquen las
listas, podrén ser observadas por cualquier
‘ctudadano para pedir esclusiones o inelu-
'siones.

Las reclamaciones se presentaran por es-
crito al Juez de Letras respectivo i podréan
fundarse: '

12 En no poseer los requisitos para ser
‘ciudadano elector.

Sin embargo no podrd fundarse la obje-
cion en el hecho de no hallarse inscrito el
contribuyente en los rejistros electorales.

2.° En no ser contribuyente dentro de la
‘respectiva comuna alguno o algunos de los
‘que figuren en las listas.

3.2 En no figurar en las listas de los con-
‘tribuyentes que paguen las mayores contri-
‘buciones.

~ 4° En estar comprendidos en alguna de
las causales de esclusion establecidas en el
‘namero 2.° del articulo 2.2 0 en haber contra-
~venido el inciso 2.° del ntim. 3.0 del art. 20,

| 5.2 En estar ausente del pais alguno de los
‘que figuren en la lista.

Los padres o maridos que administren
propiedades o industrias de sus hijos meno -
res o mujeres 1 los arrendatarios que esté™
tobligados a pagar 1 hayan pagado la contri-
‘bucion que segun el rol le corresponda a
'predio integro a virtud de escritura publica
finscrita en el Conservador d~ Bienes Raices
|del departamento, con un a%i- e anteriori-
‘dad ala fecha de la formacion de la lista, po-
‘drén pedir que se les incluya en el lugar co-
rrespondiente.

No se admitird otra prueba que el cortifica.




do de inscripeion en el rejistro del Conserva-
dor de Bienes Raices i el recibo de la contri-
bucion respecto del impuesto de h-beres 1 el
rol respectivo tespecto de las demas contri-
buciones.

El estado civil de padre o marido se justi-

ficard con arreglo a la lei, 1 el cardcter de
arrendatario con la escritura publica de
arrendamiento inscrita.

Las incapacidades sobrevinientes podrdn
alegarse por cualquier persona del pueblo.

Seis meses antes de las elecciones jenerales
o deelectores de Presidente, no podrén ser
nombrados para cargos consejiles gue no sean
de eleccion popular, los mayores contribu-
ventes que figuren en lag listas.

Art. 52 Dentro del mismo plazo estableci-
do en el articulo anterior, deberdn alegar sus
escusas las personas que figuren en la lista1
las que puedan ser incluidesen ella. por es-
cluston de uno o mag de los que la forman.

S6lo podran escusarse los que se hallen en
los casos indicados en el articulo anterior i los
que tengan mas de sesenta alos de edad o
que justifiquen alguna imposibilidad fisica o
moral que los inhabilite para desempenar las
funciones que les impone esta lel.

Los que figuren en la lista de dos 0 mas
comunas correspondientes a diversos departa-
mentos deberan espresarlo ante el juez de
letras que tramite la lista del de su residen-
cia actual, indicando el departamento que
prefieran para que se les escluya de los de-
mas.

Fl juez de letras trascribird esta solicitud a
los jueces de los otros departamentos, el mis-
mo dia de su presentacion, para que hagan
las esclusiones correspondientes. Si por no
haberse hecho esta eleceion por el contribu-
yente apareciere en las listas de dos o mas de-
partamentos, se entendera que ha optado por
figurar en el departamento en que pagare
mas en el momento de presentarse las listas i
cualquiera persona podrd pedir se le escluya
de los demas.

Art. 60 El juez hard publicar las reclama-
ciones 1 escusas alegadas a medida que se pre-
senten, admitira la prneba que se ofrezea, la
que deberd rendirse dentro de los cineo dias
siguientes a la espiracion del referido plazo
de siete dias, 1 espedird su fallo, sin mas an-

tecedentes que los producides, dentro de las:

48 horas siguientes. Respecto de las listas que
no hubieren sido reclamadas, mandara poner
al pié de ellas certificado de no estar obje-
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tadas 1 de no haberse presentado escusas, pe-
1o haté de oficio las csclusiones a que hubiere
lugar con arrcglo al nimero 2.0 letra A del
“articulo 2.9 espresando el motivo de la esclu-
sion i completard las listas con los contri-
buyentes que corresponda segun los rolesi
por Orden de mayores cuotas, procediendo
“en la misma forma que la junta de tesoreros.
Respecto de las listas reclamadas, fallard las
| peticiones de inclusion o esclusion 1 comple-
‘tard las listas con los mayores contribuyentes
que corresponda como en ¢l ¢aso anterior.

En la misma sentencia designara los doce
‘mayores contribuyentes de cada comuna que
“deben formar la junta clectoral del departa-
‘mento segun el articulo 9.0

| La sentencia comprenderd todas las recla-
'maciones formuladas 1 se fijard por carteles
len las puertas del juzgado al dia siguiente de
'su fecha 1 se publicard en un diario o perio-
"dico de la cabecera del departamento, si lo
liubiere, i, no habiéndolo, en uno de la cabe-
ccera de la provinela. Cualquier ciudadano po-
 drd interponer apelacion dentro delostresdias
' siguientes a lu fijacion de los carteles i publi-
'cacion. Deducida apelacion se remitird el es-
‘pediente con el rol integro i la lista de los
(treinta mayores contribuyentes a la Corte de
| Apelaciones respectiva en el plazo de veinti-
cuatro horas sin esperar tramitacion alguna.

1. Corte proceders sin esperar la compa-
‘recencia de las partes; dictard sentencia den-
tro de los veinte dias sigulentes a la fecha en
que se interpuso la apelacion, 1 mandard de-
volver los espedientes dentro de las cuarenta
i ocho heras signientes o la resolucion, sin es-
'perar la notificacion de los interesados. Sila
Corte diere lugar o esclusiones o inclusiones
completard la lista en la misme forma que el
juez de letras 1 designard los doce mayores
contribuyentes de cada comuna que deban
formar la junta electoral del departamento.

Art. 8.2 Devueltos los autos, el juez ordena-
t4 la publicscion de las listas en un diario o
periédico de la cabecera del departamento, i,
no habiéndolo, en un diario o periddico de la
capital de la provincia, las hard fijar en la se-
cretaria del juzgado 1en la puerta de la Sala
Municipal de la copital del departamento, i
dispondrd que se cite a los mayores contribu-
yentes de cada comuna que figuren en la lis-
ta definitiva, para que concurran el sesto dia
siguiente a la Sala Municipal a fin de dar cum-
plimiento al articu’o i5.

Art. 9.0 Los doce mayores contribuyentes
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que figuren en las listas de todas lascomunas|labras «Tesorero Fiscal»1 el tercero la palabra

del departamento, formardn la junta electo- | «Senado».

ral departamental. - Art. 13. Los Presidentes i vice-Presiden-
En Santiago i Valparaiso esta junta se tes de las Cdmaras determinaran la forma

compondra de los doce mayores contribuyen-' del timbre que deben llevar los rejistros en

tes de cada una de las circunscripciones ur- cada unade las hojas de que se compondran i

banas i de cada una de las demas comunas el namero de éstas. El timbre podra ser jene-
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del departamento.

Art. 10. Los siete mayores contribuyentes,
por orden de cuotas, de cada comuna i de
cada una de las circunseripciones de Santiago
i Valparaiso, formardn la junta encargada de
las Inscripciones electorales del municipio
respectivo.

En las comunas de Iquique, Antofagasta,
La Serena, San Felipe, Curicé, Talca, Chillan,

Concepcion, Temuco i Valdivia, los doce con- |

tribuyentes de la lista se dividirin en dos
juntas que funcionarin separadamente, la
primera compuesta de [os siete primeros i la
segunda de los otros cinco contribuyentes de
la lista.

TITULO 11
De los rejistros i procedimientos preliminares

de la inscripcion

Art. 12. El rejistro se formard por triplica-
do enlibros foliados con lineas horizontales.
los cuales tendran en cada plana una coluni-
na vertical destinada a llevar manuserits la

numeracion sucesiva de las inseripeiones que’

se pondrd en el momento de hacer cada una,
a la derecha de esta colmmna un méarjen en
blanco, en el cual pondrén su firma los ciu-

dadanos inscritos, al frente del ndmero de .

&

drden que les haya correspondido, ia la de-
recha de este mdrjen otras columnas reserva-

das para la anotacion del nombre i apeliido’

materno 1 paterno, estado, profesion o jiro,
lugar de nacimiento, local preciso de su habi-
tacion i filiacion personal del inscrito. Ten-
dra, ademas, una columna en la cual firma-
rdn les personas que hubieren certificado la

residencia del inscrito, si a la Comision ins- |

criptora no le constare.

Un cjemplar del rejistro quedara en poder
del notario :onservador de bienes raices del
departamento, otro en poder del tesorero
fiscal 1 el tercero serd enviado al Presidente
del Senado.

Un ejemplar del rejistro llevard impreso en
su primera pdjina Gtil, en gruesos caractéres,
«Conservador de Bienes Raices», otro las pa-

‘tal para todos los departamentos o espccial
'para las diversas secciones de la Republica
1 serd distinto para cada renovacion total de
| los rejistros.

| Kl rejistro deberd tener, ademas, hojas en
‘blanco foliadas i timbradas para estender las
‘actas de las sesiones diarias de las juntas ins-
‘eriptoras i las actas de escrutinio de las co-
‘misiones receptoras de sufrajios.

~ Tanto los folios destinados a las inseripeio-
'nes, como los destinados a las actas seran de
'papel con marca de agua, hecha con arreglo
a las indicaciones que acuerde la Comision de
Presidentes 1 vice-Presidentes de las Cima-
ras. En cada hoja se estampard un sello seco
‘elejido por la misma Comision.

Art. 14. Una vez preparados los cuader-
‘nes, los Presidentes i vice-Presidentes de las
Cadmaras formeran de todos ellos el inventa-
rio que determina el inciso 2.0 del articulo 52
ten su oportunidad haran la distribucion
prudencial de cuadernos que indiea el inciso
3.0 del misnio articulo, remitiendo los de cada
departamento en paquetes lacrados al nota-
rio conservacor de bicnes raices respectivo,
con una gnia en que se espresaré el contenido
de cada paquete, con especificacion de los
cuadernos que se destinan a cada comuna del
departamento. Se levantara actade lo obrado.

El notario conservador de bienes raices
devolverd firmada la guia 2l avisar recibo del
‘paquete.

El envio de los cuadernos se hard para las
/inscripeiones ordinarias en la fecha quein-
dica el artioulo 52 i para las inscripciones es-
traordinerias con treinta dias de anticipa-
|cion, a 1o mas, al sefialado para la instalacion
.de las juntas inseriptoras.

- Art. 15, Los mayores contribuyentes que
forman las juntas indicadas en el articulo 10
(se reunirdn con el objeto de constituirse, en
la sala municipal de la respectiva comuna, el
‘dia fijado por el juez segun el articulo 8.0, o
lag dos de fa tarde. En Santiago i Valparaiso
/los siete mayores contribuyentes de cada cir-
cunscripeion se reunirdn separadamente en la
misma sala municipal de la comuna. En las
icludades de Iquique, Antofagasta, La Serena,
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San Felipe, Curic6, Talca, Chillan, Concep- para indices, ile entregaran cada uno de ellos
clon, .Temuoo i Valdivia los doce mayores copia del acta de instalacion de la respectiva
contribuyentes de la lista se reunirdn conjun- | junta inscriptora. Kl rejistro que corresponde
tamente i despues de distribuir las subdele- |al Senado se entregard al Presidente; el que
gaciones de la comuna entre las dos juntas|corresponde al tesorero fiscal, al secretario, 1
111scr1p§oms, procederdn éstas a constituirse los demas, al Comisario.

separadamente. : - Los notarios conservadores haran la entre-

Lr}, un a 1 e . . . . ‘ ‘. . acla N ., .

. i junta no podra connt‘u’ulrS(. ni funcionar ga de dichos cuadernos con arreglo a las ins-
sin (Ll])presencla de la mayoria absoluta de los  trucclones que reciban de la Comision de Pre-
miembros que la componen segun el articulol0.  sidentes 1 vice-Presic as (4

T }u?bi oo p) L SeguILE axbie 0. 1siuntcb L vice-. resulen‘?es. de las Cdmaras,

Lne ere nlimero, los asistentes oficia- segun lo qmpuesto en el /ulmmo inciso del ar-
ran al juez del crimen de turno, quien citard, | ticulo 52 i dentro del ntmero enviado para
por medio de la policia, a los inasistentes 1 & |cada comuna del departamento, aunque la
los que hayan asistido, para que concurran a peticion del respectivo comisario sea por una
la sala municipal al tercer dia siguiente a la cantidad mayor de cuadernos i aunque quede
misma hora, i hard citar, igualmente, al nt- sobrante de los que hubieren sido remitidos
mero necesario de contribuyentes de los que para otra comuna despues de entregar los que
corresponda segun la lista a que se refieren el|la junta inscriptora de ésta solicite, limitdn-
inciso 1.2 del articulo 6.2 1 el articulo 2.2, a fin | dose, en este caso, a dar cuenta al Presidente
de que reemplacen, por orden de mayores del Senado.
cuotas, a los que no asista Si algun comisario no se presentare a reci-

La junta se constituird con los mayores bir los cuadernos en el plazo indicado, el no-
contribuyentes designados o con los que de- tario dard cuenta del hecho al juez del crimen
ban reemplazarlos en col}fornnd.ad al inciso | respectivo, para la formacion del proceso, en
anterior, elijiendo un presidente i un secreta- el cual se procedera de oficio.
rio por voto uninominal i se declararan eleji-|  Los notarios que no dieren cumplimiento «
dos para estos cargos los que, respectivamen- | las instrucciones de la Comision de Presiden-

o « 1‘ a% ] ] 1 « : ’K ! 1 3 5 4

te, obtengan la primera 1 segunda mayoria. tes i vice-Presidentes de las Camaras, en la
Iallepra, ademas,.un comisario por mayoria ab- forma indicada, o que faltaren a cualquiera
soluta de votos 1ac rd el ntimero de cua- otra de las obligaci 1

o ta de Yomﬁ'l;( ordzglm el xéumuo de cua Jotra do las obh}gacmnes que les impone este
zﬁc(rioz 111):1:: é(,njlls ros i de uurpE ernos pgm in- , articulo, sufrirdn la pena que sefiala el inciso

1ces stime necesarios. En caso de em-

O final del articulo 138.
pate, decidird la suerte. . Art. 17. Elnotatio conservador de bienes
De todo lo obrado levantara acta, que se

o ) ‘ raices entregard, bajo recibo, los cuadernos
escribird en el libro corriente de actas de la i

e ¢ ‘para rejistros i para indices indicados en el
Municipalidad de ls comuna i serd firmada por

facta.

tpdos_ los contribuyentes presentes en la cons- ~ Fste reeibo se pondra al pié del acta que
titucion de la junta o que se hubieren incor- quedard protocoliiada en el rejistro del no-
P_Ome durante su funcionamiento. El pre- tario mas antiguo del departamento,

sidente enviard una copia de esta acta, auto-|  El notario conservador, de acuerdo con la
rizada por él 1 el secretario, al (}obernadorijunm clectoral, pedira al Presidente del Se-
del departamento 1 al juez del crimen de tus- w nado, durante ol tiempo de las inscripeiones,

no, i entregard otra copia al comisario para
que pueda requerir del notario conservador
de bienes raices los cuadernos para rejistros
i para indices. Sino se pudiere obtener el li-

bro de actas de la Municipalidad, el presi-.

dente protocolizard el orijinal del acta en la
’ . R
notaria mas antigua del departamento.

Art. 16. Dentro de los tres dias anteriores

al seflalado por el articulo 19 para la instala-
cion de las juntas inscriptoras, el Presidente,
el secretario 1 el comisario, procederdn a reci-
bir del notario conservador de bienes raices,

os cuadernos para rejistrosilos cuadernos | novacion total de

‘el ntiimero de cuadernos para rejistros que se
‘estime necesarios, si Jos remitidos fueren imsu-
fic’entes.

TITULO 111

‘De la inseripcion estraoriiinaria 1 de la ordi~
naria i procedimientos posteriores a ella
‘ PARRAFO 1

De las inscripeiones estraordinarias

' Art. 19. Bl 10 de noviembre del ano en
/que debe tener lugar, cada nueve anos, la re-

los rejistros con arreglo a
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lo dispuesto en el articulo 11, se instalaran
en toda la Repiblica las juntas inscriptoras
en la sala municipal de la comuna, a las do-
ce del dia. Las juntas inscriptoras de cada
una de las circunscripciones urbanas de San-
tiago 1 Valparaiso se instalardn i funciona-
rdn en los lugares que designen los Presiden-
tes 1 vice-Presidentes de las Cdmaras, debien-
do designar para una de las juntas la sala
municipal. La misma Comision de Presiden-
tes 1 vice-Presidentes hard igual designacion
para una de las dos juntas inscriptoras que
deben funcionar en las ciudades que enu-
mera el articulo 10; la otra funcionari en
la’ Sala Municipal. La misma desiguacion
se hard por la Comision de Presidentes i
vice-Presidentes para las comunas en que no
hubiere Sala Municipal. Se preferiran para
esta designacion edificios pablicos.

Las Juntas inscriptoras se instalarin con el
Presidente, Secretario 1 Comisario ya desig-
nados con arreglo al articule 15 ilos vocales
que concurran. Si no concurriere a alguna
reunion de la junta inscriptora, el Presiden-
te, el Secretario o el Comisario, los miembros
presentes, reunidos en guorum legal, le nom-
brarén reemplazante, el cual ejercers sus
funciones miéntras no concurra el propieta-
rio. La eleccion se hard por mayoria de vo-
tos, 1 en caso de empate decidira la suerte.

Si las juntas inscriptoras no pudieran ins-
talarse por falta de ndmero en el dia sefia-
lado nien alguno de los dos siguientes, los
miembros que hubieren asistido dardn cuen-
te del hecho al juez del crimen de turno del
departamento, a fin de que éste cite para
dentro del tercer dia, a las doce del dia, al
local en que deba funcionar la junta, a los
contribuyentes que sigan por el 6rden rigu-
roso de mayores cuotas en la lista a que se
refiere el inciso 1.0 del articulo 6.2, en el nu-
mero necesarlo para reemplazar a los inasis-
tentes, sin perjuicio de citar tambien a todos

los contribuyentes que debian formar la jun- |

ta inscriptora. Al mismo tiempo iniciard i
seguird de oficio el respectivo proceso contra
los inasistentes.

En el dia i hora designados por el juez se
constituird la junta con los contribuyentes
que asistan, segun el 6rden de cuotasi hasta
cl namero de siete; pero en ningun caso po-
drd constituirse en minoria, procediendo en
lo demas con arreglo a los incisos anteriores.
Sine concurriere el nimero necesario para
formar quorum, daran los asistentes cuenta

al Juez del crimen para que repita el procedi-
miento hasta constituir la junta inscriptora.
Esta constitucion estraordinaria de la junta
inseriptora no eximird a los inasistentes de
las penas a que haya lugar.

Las juntas dardn noticia de su instalacion
al Intendente o Gobernador i al juez del cri-
men en nota firmada por todos los vocales.
Diariamente pasardn a las mismas autorida-
des notas suscritas por todos los vocales, en
que espresaran quiénes han asistido a la reu-
nion del dia. El juez seguird los procesos a
que hubiere lugar contra los inasistentes,

Si al tomar las juntas cualquier acuerdo,
durante su funcionamiento, resultare empate
en la votacion, el presidente decidira.

Art. 20. Las juntas inscriptoras permane-
ceran reunidas desde la una hasta las cuatro
de la tarde durante veinte dias consecutivos
en las comunas o circunscripciones quetengan
hasta quince mil habitantes, durante veinti-
cinco dias en las que tengan hasta treinta mil
habitantes, I durante treinta dias en las que
tengan mas de este ntumero.

Si por cualquier motivo alguna junta no se
reunier2 uno o mas dias, seguird funcionando
‘en los siguientes hasta completar el namero
 de dias que debe funcionar segun el inciso
‘anterior. Del mismo modo procederan las jun-
‘tas que se instalaren con posterioridad al dia
‘sefialado en el articulo 19.

. Lajuntainscriptora, diariamente levantara
‘en una de las hojas del rejistro destinadas
‘este objeto acta de todo lo obrado, con espre-
'sion del nombre de los asistentes i que firma-
14n todos sus miembros presentes. Diaria-
.mente tambien, al suspenderse los trabajos,
pondré en cada rejistro, al pié de la waltima
/inscripcion, una nota en que espresari en le-
‘tras, el nimero delos individuos inscritos en
el dia, firmada por todos los vocales i apode-
'rados de los partidos, quienes rubricaran las
‘hojas del rejistro en que se hubieren hecho
las inscripciones. Remitird, tambien, diaria-

‘mente, al Juzgado de turno en lo civil una
lista de los ciudadanos inscritos con indica-
‘cion del nombre, profesion i residencia de
| éstos, firmada por los miembros de la junta
1 apoderados de los partidos. Una copia au-
‘torizada de esta lista serd publicada en un
;diario o periddico de la cabecera del departa.-
mento, o en su defecto, en uno de la eabecera
de la provincia. Esta lista se hard por seceio-
‘nes i por érden numérico de inscripeion.

- Durante la suspension del trabajo, el pre-
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SIdente el secretario i el comisario, guarda-|haya presentado el inscrito para justificar su
ran los rejistros que respectivamente les co- | edad o residencia.
rresponde segun el articulo 16. . En el acta del dia, que se ird redactando a
Art. 26. La edad, en caso de duda, se com- | medida que se produzean los incidentes a que
probara con la partida de nacimiento, o con|dé lugar cada mwmpcmn se dejara constan-
la libreta de vecindad, o con la papeleta de|cia de la calle i nimero de la habitacion en
inscripcion en los vejistros militares. o con que residan el inscrito i los testigos que el
otros medios igualmente fehacientes. inscrito hubiere presentado para acreditar su
A este efecto, las oficinas del Rejistro Ci- residencia i, en caso de faltar estas designa-
vil suministraran, a quien solicite personal-|ciones, de las sefiales precisas de su ubica-
mente, previa justificacion de su identidad |cion. De esta parte del acta se dara inmedia-
personal, una libreta de estado civil que con-|tamente copia, suscrita por todos los miem-
tenga las mismas indicaciones del rejistro. bros de la junta inscriptora, al que hubiere
Dicha libreta llevara ademas las indicaciones  objetado la residencia, si la exijiere.
para anotar la subdelegacioniseccion del rejis-|  Art. 27. El dltimo dia de su funcionamien-
tro electoral en que se inscriba el ciudadano. to, la junta inscriptora cerrard el rejistro,
Tguales indicaciones llevaran las papeletas | estampando en cada uno de los tres ejempla-
de vecindad 1 de inseripcion en los rejistros|res de él, a continuacion de la ultima ins-
militares. cripcion, una nota firmada por todos los
La residencia, con la determinacion de ca-|miembros presentes, en que se esprese en le-
lle i ntmero, o a falta de estas indicaciones, |tras el nimero total de individuos inscritos.
de aquellas que sirvan para fijarla de un mo-|En el acta de este dia anotard en letras el
do claro, se comprobara por la libreta de ve-| ntmero de rejistros inutilizados i el nimero
cindad, o por el conocimiento de la junta | de los sobrantes, teniendo a la vista el nu-
electoral o el testimonio de dos personas pro- \mero de cuadernos para rejistros que hubie-
pietarias de bienes raices en la comuna, hecho |ren recibido, segun el acta de instalacion. De
que se acreditard con la respectiva inscrip- | esta acta se sacaran dos copias firmadas ta-
cion en el tejistro del conservador. Dichas| bien por todos los vocales presentes, una de
personas deberdn firmar en la columna res- las cuales serd protocolizada ante el notario
pectiva del rejistro. Para los efectos de la i mas antiguo del departamento i otra serd
iscripcion se considerara residente en la sub- |enviada certificada al Presidente del Senado
delegacion al propietario de predio réistico o | por intermedio del notario conservador de
urbano situado en ella, al que tenga en ella|bienes raices, segun se espresa en el articu-
su domicilio o al que justifique haber vivido, |lo 29.

dentro de sus limites, los tres meses inmedia-| Art. 28. El secretario, i el comisario de la

tamente anteriores a la inseripcion, por lo|junta inscriptora entregaran dentro del ter-
4 e . -

ménos. cero dia, de terminadas las funciones de la

Se entenderd que hai duda sobre la resi-|junta inseritora bajo recibo circunstanciado
dencia, siempre que la objete ante la junta |al tesorero i al notario conservador de bienes
inscriptora cualquier apoderado de los parti- ]ralces en su caso, los rejistros cuya custodia
dos o candidatos. ‘han tenido, en el mismo plazo el presidente de

La condicion de saber leer i eSCI‘lblI’ se com- la junta inscriptora remitir4 el que corres-
probard Gnicamente, si nocesario fuere, le- ponde a la Secretaria del Senado, en paquete
yendo i copiando el interesado dos o tres ren- \certlﬁcado en cuya cubierta se indicari la
glones de un articulo cualquiera de esta lei' fecha i la hora en que fué entregado en la
que le indique el presidente. ‘oficina del correo; se devolveran al mismo

En la columna correspondiente del rejistro | ‘notario los cuadernos para rejistros que no
se de]ara testimonio de la filiacion del ins- lse hubieren utilizada 1 la copia del acta
crito s1 la junta lo estimare conveniente. Po- | que se refiere el articulo 27 i hardn protoco-
dré adherirse en dicha columna un retrato| lizar en la Notaria mas antigua del departa-
hasta de tres por tres centimetros de tama-
fio, st lo presentare el inscrito. |cargo han quedado los rejistros.

Se dejard testimonio de la inscripcion enla| Art. 32. Dentro de los veinte dias siguien-
papeleta del rejistro militar, en la libreta de|tes al dela entrega de losrejistros, el Notario
estado civil o en la libreta de vecindad que ]Conservador de Bienes Raices deberid proce-
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der a dar cumplimiento a lo dispuesto en el
articulo 51.

Las reclamaciones que se interpusieren ante
el Juez de Letras para pedir la esclusion de
personas indebidamente inscritas por la co-
mision inscriptora o para que se admi-
ta alguna inscripcion por ella desechada,
se presentaran dentro de los quince dias
siguientes a la publicacion del rejistro i se
tramitardn en la forma que indican los ar-

ticulos 37 i 40. Si se diere lugar en definitiva

a una esclusion, setrascribira la sentencia ol
Notario Conservador de Biemes Raices, al
Tesorero Fiscal i al Secretario del Senado pa-
ra que ha-gan las anotaciones correspondien-
tes al marjen de la inscripeion anulada i para
que sea publicada por dicho Notario. Si se
admitiera la inscripcion negada por la Comi-
sion Inscriptora, se proceders a efectuarla en
la forma que determina el citado articulo 37
en los ejemplares del rejistro depositado en
poder del Notario Conservador de Bienes Rai-
ces 1del Tesorero Fiscal i el juez remitira al

Presidente del Senado copia de la senteneia{todo
i de las anotaciones hechas en los rejistros | los asi

“taclon se hard por voto uninominal, quedando
elejido presidente el que obtenga mayor n.
mero de votos 1 secretario el segundo. Desig-

‘nardn tambien por mayoria de votos un

comusario. En caso de empate decidird Ila

suerte. ) :

' La junta no podra constituirse sin la mayo-

‘ria absoluta de los vocales que la componen

~segun el articulo 10 si no pudiere constituirse

por falta de niamero, los asistentes darin
cuenta al Gobernador del departamento i al

‘juez del crimen de turno. Kste procedera en

‘la forma determinada en el articulo. 15 hasta

‘obtener la constitucion de la junta.

~Desde el 5 hasta el 20 de noviembre de ca-

~da afio, con escepcion de aquellos en que

%haya renovacion total de rejistros, las juntas

inseriptoras hardn las inscripeiones que se

\ soliciten. »

- Las juntas funcionarén en los dias indica-

/’dos desde la una hasta las cuatro de la tarde

1 diariamente levantaran en una de las hojas

Idel rejistro destinadas a este objeto, acta de

lo obrado con espresion del nombre de

stentes 1 que firmaran todos sus miem-

con espresion de la subdelegacion iseccion en | bros presentes.

que se haya efectuado para que se hagan | :
1 o' trabajos, pondran en cada rejistro i al pié de

iguales anotaciones en el ejemplar respectiv
depositado en la Seeretaria del Senado.

Art. 33. Todos los procedimientos de pri-
lugar cada{viduos inscritos en el dia, firmad
'los vocales i vocales adjuntos o

mera i segunda instancia a que dé
reclamo seran sumarios 1 durardn el
maximo de treinta dias.

plazo

En segunda instancia se procederd sin es- |

perar la comparecencia de los interesados en
la inclusion o esclusion.

PARRAFO 11
DE LA INSCRIPCION ORDINARIA

Art. 34. Las juntas inscriptoras estableci-
das en el titulo I tendran a su cargo las ins-
cripciones ordinarias que ocurran en los afios
siguientes 1 hasta que sean reemplazadas por
otras elejidas conforme a lo dispuesto en di-
cho titulo.

Art. 35. La junta hard las inscripciones i
esclusiones que ocurran, procediendo de la
manera siguiente:

El tercer domingo de abril, a las dos de la
tarde, se reunirén en el lugar designado para
su funcionamiento los miembros de la junta
inscriptora i procederdn a constituirse nom-
brando un presidente i un secretario. La vo-

Tambien diariamente, al suspenderse los

la tltima inscripcion una nota en que espre-
saran en letras 1 cifras el niimero de los indi-
a por todos
apoderados
'de los partidos, quienes rubricaran, ademas,
las hojas del rejistro en que se hubieren he-
cho las inscripciones. Al mismo tiempo una
lista formada por secciones i por érden nu-
mérico de inscripcion, con el nombre i ape-
llidos, residencia i profesion u oficio de los
ciudadanos inscritos, firmada por todos los
miembros de la junta i apoderados de los par-
tidos serd remitida diariamente al Juzgado i
a un diario o periédico de la cabecera del de-
partamento, o & [alta de éste a uno de la ca-
becera de la provincia para su publicacion.
dentro de los dos dias siguientes, dejandose
testimonio de la entrega de esta lista al se-
cretario del Juzgado én recibos firmados por
dste, que se protocolizardn en la notaria mas
~antigua del departanento. Tgual lista se fija-
[ Ao .

rd en la oficina del Conservador de Bienes
| Raices i en la sala muniecipal.

Al suspenderse diariamente el trabajo se
“colocard cada uno de los tres ejemplares en
|cada juego de rejistro en una envoltura o cie-

irro lacrado i se entregard uno de los ejempla-
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res al presidente, otre al secretario i otro al |del Conservador de Bienes Raices i del Teso-
comisario, quienes quedardn encargados de Irero Fiscal, 1 remitira al Presidente del Sena-
guardarlos sin romper los sellos hasta el mo- J do copia de la sentencia i de las anotaciones
mento de reanudar el trabajo. 'hechas en el rejistro, con espresion de la sub-
Art. 37. Siempre que la junta inscriptora delegacion i seccion en que se hayan efectua-
se negare a inscribir a un ciudadano por falta |do, para que se hagan iguales anotaciones en
de algun requisito o por encontrarse en algu- el ejemplar depositado en la Secretaria del
no de los casos de inhabilidad, deberd anotar Senado.
en el acta de la sesion del dia el nombre del| El procedimiento de primera 1 segunda ins-
individuo escluido, el requisito o requisitos de tancia sera sumario i duraré el plazo maximo
que carece o la inhabilidad que motivé el de treinta dias. De la resolucion que se dicte,
acuerdo. Ademas, estampara los nombres de se pasard copia al juez del crimen para que
los vocales que hayan concurrido con su voto haga efectiva la responsabilidad a que haya
a formar la mayoria para la esclusion. |lugar contra los vocales de la junta inserip-
El individuo a quien se hubiere negado la  tora.
inscripcion tendrd derecho a que se le dé| Art. 40. Dutante las inscripciones i dentro
copia de la parte del acta en que conste el delos treinta dias siguientes a la publicacion
acuerdo, autorizada por el secretario, o bien!de las listas de que trata el articulo 51, todo
un certificado firmado por el presidente i el ciudadano podra pedir al juez de letras la es-
secretario de la junta. ‘clusion de las personas que las juntas incrip-
Los miembros de la junta que omitieren el|toras hayan inscrito en contravencion a las
cumplimiento de cualquiera de estas disposi- | disposiciones de esta lei.
ciones Incurririn en lz pena sefialada en el Se acompafiard a la presentacion una bole-
articulo 140. ita de consignacion en arcas fiscales por la
El ciudadano a qulen se hubiere negado la antidad de diez pesos por cada elector re-
inscripcion por la junta o a quien de cual-}elamado.
quiera otra manera se le hubiere impedido| El juez hard citar para uno de los seis dias
inscribirse, podré presentarse al juez de letras | siguientes a la reclamacion sefialdndole como
reclamando del acuerdo de dicha junta. Se|asimismo la hora de la comparecencia al ciu-
acompafara » la reclamacion un certificado | dadano cuya esclusion se solicita. La cita-
o la copia del acta a que se refiere este ar- \ cion se hard en estracto por medio de carte-
ticulo, i 8i no se acompahare se pedird que se|les que se fijardn en la secretaria del juzgado
agregue por el notario conservador de hienes |1 en la oficina del notario conservador, i por
raices, tomandola del rejistro. Si no apare- | avisos en un diario del departamento indica-
ciere en el acta testimonio de la negativa, se do por el juez i en su defecto en uno de la
admitird prueba para hacerla constar. Apare- | capital de la provincia. ‘
ciendo probada la negativa i justificada la| Kl citado deberd comparecer con sus me-
capacidad electoral del reclamante en confor- | dios de prueba. Si no compareciere el dia i

midad a la lei, se ordenara su inscripcion.  |hora fijados, se repetird la citacion en la
Esta resolucion sera consultable, 1 si fuere 5 misma forma, i si tampoco compareciere, sal-
negativa serda apelable. (vo escusa Justificada, o, si compareciendo,

«Decretada la inscripeion, el ciudadano que no rindiere prueba de su identidad, serd es-
la obtenga en definitiva deberd comparecer | cluido de los rejistros. Respecto de los que
ante el juez de letras el dia i hora que éste se- comparezcan o de los que sin haber compa-
nale, 'recido justifiquen su inasistencia, se recibird

Si la junta estuviere en funciones, el juez ‘ 0 no prueba segun los casos, i segun los an-
haré traer a la vista los tres ejemplares del tecedentes que suministren se resolvera sin
rejistro, citara a la misma audiencia al Notario | mas tramite. La libreta de vecindad, la del
Jonservador de Bienes Raices 1 al Tesorero [ Rejistro Civil o la del Rejistro Militar, lleva-
Fiscal i procederé a hacer la inscripeion en los | da personalmente, serd estimada como prue-
tres ejemplares que serd firmada por estos|ba suficiente.
funcionarios, el juez i el interesado. i Laresolucion se espedird dentro del segun-

Si la junta hubiere dejado de funcionar, el |do dia despues de celebrado el comparendo 1
juez procedera a efectuar la inseripcion en los | sera fijada en la secretaria por tres dias, pu-
ejemplares del rejistro depositado en poder! diendo ser apelada dentro del mismo plazo
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para ante la Corte de Apelaciones respoctw
Si no se interpusiere este recurso sera consul-
tada al mismo Tribunal.

Sise diere lugar definitivamente a la esclu-
sion, se trascribird la sentencia a la junta in-

criptora, si esta estuviere en funciones, para:

que haga las anotaciones del caso al marjen
de la inscripeion anulada.

Si la junta hubiere dejado de funcionar. el

juez haré llevar a su despacho los ejemplares

del rejistro 1 hard en ellos las anotaciones del
caso, las cuales serdn firmadas por el juez i el
secretarlo trascribiendo la resolucion al Pre-
sidente del Senado en la forma prescrita en ¢l
articulo 37, para la anotacion que correspon-
da en el ejemplar del rejistro depositado en
el archivo de dicha Corporacion.

La resolucion serd tambien publicada por
el notario conservador de bienes raices.

Si no se diere lugar a la esclusion, se apli-
card al Fisco la cantidad consignada por el
solicitante».

Agrégase a continuacion del articulo 42 el

siguiente:
«Articulo .. En toda presentacion sobre es-
clusiones, a que diere lugar la inscripeion, ¢l

reclamante deberd espresar el nombre 1los
apellidos paterno 1 materno de los ciudadanos
cuya esclusion solicitare, el niimero de la sub-
delegacion i de la seccion del rejistro en que
se hallen inseritos 1 el niimero de orden con
que figure en ellos cada uno de los ciudada-
nos cuya esclusion se pidiere.

La parte dispositiva de_ las sentencias de
primera i segunda instancia deberi espresar
igualmente el nombre 1los apellidos paterno
i materno de los ciudadanos escluidos, el ni-
mero de la subdelegacion 1de la seccion en
que estén inscritos i el nimero de érden con
que figuren en el rejistro correspondiente.»

Art. 44. Las solicitudes de esclusion se pu-
blicaran por tres dias en un periédico del de-
partamento, seflalado por eljuez,i sino se
pudiere, en uno de la cabecera de la provin-
cia, 1 se fijardn en carteles en la oficina del
secretaric del juzgado 1 del notario conserva-

dor de bienes raices. El juez fijard con preci--

sion el dia 1 hora en que debe ser oido el obje-

tado, que no podra pasar del sesto despues de’

la Gltima publicacion, 1 recibird o no la prue-
ba, segun los casos, hasta por dos dias.
Art. 45. Bl juez de letras resolverd dentro.
de los diez dias siguientes lo que corresponda
en cuanto a cada una de las esclusiones pedi-

'das, con el mérito de 1os anteoedentes que se
'hubieren producido.

Las esclusiones pedidas por los mismos
“inscritos, por cambio de residencia, se haran
por escrito, firmadas por el interesado ante
cel secretario del Juzgado 1 seran admitidas
sin mas tramite 1 en el mismo dia en que se
formularen.

Art. 52, Los Presidentes 1 vice-Presidentes
de las CAmaras se reuniran en la Secretaria
del Senado. a las dos de la tarde, el dia 10
1| de octubre del afio anterior a aquel en que
“debe renovarse la Camara de Dxput&dos para
“determinar prudencialmente ~el namero de
cuadernos para rejistros i cuadernos para in-
dices que se han de emplear en las inscrip-
ciones de los tres afios siguientes los que
‘mandaran imprimir en las fres serles que
‘indica el articulo 12.

Una vez preparados los cuadernos, la Co-
mision de Presidentes los entregard al archi-
vero de la Secretaria del Senado, bajo inven-
tario, que serd suscrito por todos los miem-
bros de dicha Comision,

En los primeros cineo dias de enero de ca-
da afio, la Comision de Presidentes determi-
nard el niimero de cuadernos para vejistros
que deban distribuirse en los distintos de-
partamentos 1 los remitird en paquetes lacra-
dos al notario conservador de bienes raices
del departamento, sin perjuicio de atender
posteriormente los pedidos que hagan las jun-
“tas inscriptoras, pero no debiendo exceder el
nimero de cuadernos para rejistros que re-
mita, en total, comprendidos los rejistros de
los afios anteriores, del que permita inscribir
el treinta por ciento de los varones que figu-
ren en la poblacion de la respectiva comuna,
debiendo en todo caso enviarse por lo ménos
un rejistro para cada subdelegacion.

TITULO IV

De las elecciones ordinarias directas

Art. 54. Quince dias Antes de aquel en que
~deba verificarse la eleccion de Senadores 1
Diputados, se reunirdn a las dos de la tarde,
en la sala municipal de la cabecera del de-
partamento, los mayores contribuyentes que
torman la junta electoral de cada comuna
para proceder a nombrar la delegacion a que
se refiere el articulo (el agregado a continua-
cion del 64) o las Comisiones receptorasde los -
sufrajios en su caso. A esta reunion solo po
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drén concurrir los mayores contribuyentes
de aquellas comunas en que haya de verificar-
se la eleccion. La junta se constituira con la
mayoria absoluta de sus miembros, desig-
nando en votacion uninominal un presidente
Lun secretario; se proclamard presidente al
que obtenga mayor nimero de votos 1 secre-
tario al que obtenga la segunda mayoria,
En caso de empate decidira la suerte. Si no
concurriera la mayoria absoluta de los contri-

]del dia, en el sitio que se les haya designado
'para su funcionamiento i nombrara de su se-
no 1 por voto uninominal presidente i secre-
tario, quedando elejidos para estos cargos
los que respectivamente obtengan la primera
1 segunda mayoria. Se nombrara tambien por
mayoria de votos un comisario, el cual debe-

|14 ser contribuyente si lo hubiere.

En caso de empate, seran preferidos por el
érden alfabético del primer apellido; 1 si los

buyentes del departamento, se procedera | apellidos fueren iguales, por el del primer

como en el caso del articulo 35.

Si hecha la citaciéon ordenada por dicho
articulo 10 alcanzare a reunirse el quorum
necesario, el juez del crimen citard nueva-
mente para dentro de tercero dia y se proce-
derd enténces con los que concurran.

Se nombrard una comision receptora para
cada seccion del rejistro en que los inscritos
excedan de ciento. Si el ntimero de inscritos
no excediere de ciento, se agregard dicha
seecion a la mas proxima del mismo territorio
municipal, salvo que el total de inscritos en
la subdelegacion de la respectiva comuna no
alcance a ciento, en cuyo caso se nombra-
T4 siempre una Mesa.

La comision receptora se compondri de
cineo vocales i su nombramiento se hard si-
guiendo el érden numérico de las subdelega-
clones del departamento. debiendo votarse
por contribuyentes que figuren en las listas
de la respectiva comuna formadas con arre-
glo a lo establecido en los articulos 1.0 6.0

Agotadas todas las listas de contribuyen-
tes. la designacion se hara en la misma forma
entre los electores de la subdelegacion.

La votacion se hard por voto acumulativo,
en la forma espresada en el inciso 3.0 del ar-
ticulo 77, en cédulas que suscribirs cada con-
tribuyente. Las cédulas que sirvieren para la
votaclon se guardaran en la oficina del nota-
rio conservador de bienes raices hasta que la
autoridad correspondiente haya ecalificado
la eleccion.

En caso de empate en la designacion de
los vocales, seran preferidos por el 6rden alfa-
bético del primer apellido, i si los apellidos
fueren iguales, por el del primer nombre.

Las comisiones receptoras nombradas para
las elecciones ordinarias de Senadores i Dipu-
tados funcionardn tambien en las elecciones

ordinarias de municipales i de electores de]

Presidente de la Republica.
Art. 60. Las comisiones receptoras se reu-
niran ocho dias dntes de la eleccion, a la una
C. DIPUTADOS,—146

|nombre,

Si a la hora precisa determinada por la lei
en este articulo no concurriere la mayoria de
la comision receptora, ésta no podrd conséi-
tuirse mas tarde 1 los vocales asistentes da-
ran aviso de lo ocurrido al juez del crimen i
a la autoridad administrativa. Concurriendo
la mayoria indicada se instalara i dard aviso
de su instalacion al juez del erimen i al Go-
bernador, indicando el nombre de los inasis-
tentes.

Art. ... lin los departamentos que tengan
mas de dos comunas, la junta delegari las
facultades que le otorgan los articulos ante-
riores en una Comision compuesta de veinti-
cuatro de sus miembros elejidos por voto
acumulativo.

Esta Comision procedera a constituirse con
arreglo a lo dispuesto en el articulo 54 i a
designar los miembros de la junta receptora
1 los locales o sitios en que deben funcionar.

Art. 88. Las publicaciones ordenadas en
este titulo se hardn por tres dias, en Santiago
en el Diario Oficial, i en los demas departa-
mentos en un diario o periddico de la locali-
dad, i si no lo hubiere, en uno de la cabecera
de la provincia.

TITULO VII
Disposiciones jenerales

Art. .. Para los efectos de esta lei se con-
sideraran como comunas las diez eircunscrip-
ciones en que se halla dividida la parte urba-
na de la ciudad de Santiago i las cinco en
que se halla dividida la parte urbana de la
de Valparaiso.

Art. 98. Todas las publicaciones que dis-
pone esta lel se hardn en el diario o perio-
|dico con el cual la Municipalidad de la cabe-
‘,’cera. del departamento o de la cabecera de la
| provincia, en su caso, contrate la publicacion
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de sus documentos, en publica subasta con-
forme a la lei.

A falta de este contrato i si ningun pro-

pietario de diario o peri()dicn de 1a localidad
o de la cabecera de la provincia, en su €aso,

CAMARA DE DIPUTADOS

al desempeno

| para todo lo que conduzca de
‘su mandato.

La junta, comision o colejio debera hacer
“constar, en el acta de sus procedimientos, los

‘hechos cuya anotacion pida cualquiera de

1 .

se allanare & hacer las publicaciones por un| eilog, i no podra denegar el testimonio por

precio que no exceda en mas de un veinte por
ciento a su costo, se hardn éstas por
que permanecerdn fijados por diez dias en las
puertas de la sala del Juzgado del Crimen,
de la sala municipal i del oficio del notario
conservador de bienes raices ien los demas
lugares que sefialan otras disposiciones de
esta lel.

Art. 104. Cada uno de los partidos politi-
cos existentes en la Republica, con represen-
tacion en el Congreso, tendra derecho a de-
signar un vocal adjunto, con voz pero sin
voto, que asista al funcionamiento de cada
junta o comision electoral como miembro
nato de ella, pudiendo ncorporarse en cual-
quier momento, 1 sirviéndoie de titulo sufi-
ciente le nombramiento que se le otorgue
por el presidente 1 secretario del directorio
que tenga el partido en la cabecera del depat-
tamento, autorizado por un notario.

Los directorios o asambleas que los parti-
dos tengan constituidas en las cabeceras de
los departamentos, comunicaran previamen-
te a los notarios los nombres de las personas
que desempeiian los cargos de presidente i
secretario del directorio o asamblea del de-
partamento respectivo. El notario acusarad
recibo de estos costo.

Cada uno de los candidatos a cualquiera de
los cargos porque se vote en la elegeion, tiene
derecho para hacerse representar en todos 10s
actos electorales por un apoderado, cuya re-
presentacion se hard constar por escrito, au-
torizando la firma gratuitamente un notario
de la provincia.

Los apoderados de los candidatos tienen
derecho para sentarse al lado de los funcio-
narios que intervengan en el acto electoral

que se trata de vijilar, ya sea que las juntas,

comisiones o colejios electorales practiquen
inscripciones o reciban la votacion o hagan
escrutinios parciales o jenerales.

La colocacion de esos apoderados sera la
que indica el disefio que se acompalia a esta
lei. Tienen derccho para observar los proce-
dimientos de las juntas, comisiones o colejios,
para objetar la identicad del elector i exami-
nar la firma de los sufragantes, 1, en jeneral,

carteles

'motivo alguno.

' Los apoderados deberin poner cn la an-
te-firma una protesta de los hechos que la
| Junta., comision o coleiio se negare a consig-
‘nar.

" La parte de acta relativa a la instalacion
‘de la comision receptora, se inscribird en el
rejistro dntes de principiar la recepeion de los
'sufrajios, i se hard constar la CONCUTTrencia
de los apoderados.

Art, 105, Los intendente si gobernadores.
los jueces del crimen, los comandantes de
armas 1 los jefes de fuerzas del Ejército 1
los prefectos o jefes de las fuerzas de policia
estaran obligados a prestar el ausilio que les
pida el presidente de toda junta, comision 0
colejio electorales. La fuerza que preste el
| ausilio debera cooperar a la ejecucion de las
¢rdenes de su presidente i de las resoluciones
_que hubiere dictado la junta, comision o CoO-
lejio al requerimiento de su presidente en
‘conformidad a lo dispuesto en el articulo

| .

i

" Tn las subdelegaciones rurales se podrd
'pedir directamente la fuerza al subdelegado
|0 inspector 1 al prefecto o jefes dela policia
| comunal.

- Art. 138. El funcionario encargado de la
| formacion de la lista de mayores contribu-
| yentes que omitiere algun nombre de los que
‘en ella deben figurar, que alterase la cuotas
|a 10s cont ibuyentes o que no hiciere la publi-
‘cacion de la lista en los plazos fijados por la
lei, sera penado con la pérdida de su empleo
'{ con multa de mil pesos.

Si de cualquier otro modo infrinjiere algu-
‘nas de las disposiciones de la presente let, su-
frir4 la pena de quinientos pesos de multa.
Los Ministros de Corte ilos jueces de letras
'que no cumplieren con la lei en lo que les con-
'cierne, sufriran la pena de suspension por cua-

tro meses 1 multa de mil pesos.

En caso de reincidencia, sufriran la pena de
‘inhabilitacion absoluta perpetua para cargos
“oficios puablicos.

" Losnotarios itesoreros fiscales que no cum-
‘plieren con la lei en lo que les concierne, su-
| frirdn la pena de suspension de sus puestos

i
i
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por un afio i mil pesos de multa, i en case‘unir el ramal de Traiguen con la linea cen-

de reincidencia, la pérdida de sus puestos 0| tral, pudiendo invertir en el presente afio en

mhabilitacion absoluta i perpetua para car-|los trabajos de dicho ferrocarril hasta la suma

gos plblicos. JI(ile un millon de pesos que se tomaran de las
Art. 2.2 Bl Presidente de la Repiblica dis-| entradas que deje la esplotacion del Ferro-

pondrd que sc haga una nueva edicion de la f carril de Arica a La Paz.

lei electoral, en que se harén las correcciones|  Los trabajos se haran con los planos con-

. I . Ty e . - , .

ordenadas en la presente lei. \feccionados por la Direccion de Obras Pabli-
Art. 30 Esta lei rejird desde su publicacion | cas, que aprobard el Presidente de la Repii-
en el Diario Oficial » ‘blica, prévio informe del Consejo Adminis-

trativo de los Ferrocarriles del Estado i de-
. mas informes que el Gobierno estime necesa-
| T108.

Entrando a los incidentes de primera hora,|  Art. 2.0 Se declaran de utilidad publica los
el sefior Rivera (don Miguel) formulé indi-| terrenos necesarios para la espresada cons-
GACION Para pasar a ocuparse sobre tabla de ' truccion. debiendo hacerse las espropiaciones
las modificaciones introducidas por el Hono- [ respectivas en conformidad con la loi de 18 de
rable Senado en el proyecto sobre const uc-| junio de 1857.»

clon de un ferrocarril de Traiguen o la Hnea,  Se pasé a fratar a continuacion del proyec-

central. ito remitido por el Honorable Seuado que de-
. . PR . , f . . . .

Por asentimiento unanime usi se acords, clara inembargables las contribuciones sobre

En coniormidad a1 acuerdo anterior se pu- haberes i sobre acciones de las Municipalida-
s0 en discusion la modificacion que consiste | des de Antofagasta, Valparaiso, Vifia del Mar,
en haber sustituido por otro el articulo },."?Santiago, Concepcion i Valdivia.
del proyecto i usaron de la palabra los sefio-| Se puso en discusion el articulo 1.0 conjun-
res Kspinosa Jara, Rivera (don Miguel), Bal-| tamente con las siguientes indicaciones for-
maceda ( Presidente), Bermtidez i Rivas imuladas en sesion de fecha de 21 de cnero.
Vicuia. - Del sefior Espinosa Jara:

Cerrado el debate, se puso en votacion la|  Para modificar el 6rden de preferencia de
referida modificacion i fué aprobada por vein- | los pagos pasando a la letra (b) el alumbrado
ticinco votos contra seis, absteniéndose de ’i a la letra (c) la policia de aseo; i
votar cuatro sefiores Diputados. Del sefior Bafados:

Se puso en discusion, en seguida, la modi-| Para agregar al proyecto el siguiente ar-
ficacion que consiste en haber sustituido por | ticulo transitorio:
otro el articulo 2.° del proyecto i usaron de! «Articulo transitorio. El érden de preferen-
la palabra los sefiores Espinosa Jara, Rivera cla de los pagos para la Municipalidad de
(don Miguel), Correa Bravo i Forster. Vifia del Mar, miéntras estén vijentes los con-

Cerrado el debate, se puso en votacion di-| tratos que ligan actualmente a dicha corpo-
cha modificacion i fué aprobada por veintiun  racion, serd el siguiente:
votos contra nueve, absteniéndose de votar | @) Empréstitos contratados con la garan-

tres sefiores Diputados. 'tia del Estado;
Quedé terminada la discusion del proyecto; . b) Alumbrado piblico;
i éste aprobado definitivamente en los térmi- | ¢) Policia de Aseo; i
nos siguientes: | d) Pago de los sueldos de los empleados
| municipales.
1

Usaron de la palabra los sefiores Espinosa
| Jara, Arellano, Montenegro (Ministro del In-
Iterior), Vicufla don Augusto i Correa Bravo.
. Rl sefior Espinosa Jara modificd la indica-
‘cion presentada por Su Sefioria en el sentido

«Articulo primero. Se autoriza al Presiden- (de que en vez de cambiar el érden de prefe-
te de la Reptblica para contratar en licita- rencia de los pagos para policia de aseo i
clon plblica i a precio alzado hasta por la alumbrado piblico, se suprime la frase final
cantidad de tres millones ochocientos mil ‘del inciso tltimo, que dice: «on el érden de
pesos ($ 3.800,000) el ferrocarril que ha de preferencia indicado».

PROYECTO DE 1LEL:
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Cerrado el debate, se puso en votacion la el referido proyecto para el primer cuarto de
indicacion del sefior Espinosa Jara i resulta-|hora de la sesion proxima.
ron diez votos por la afirmativa i dieciocho —
por la negativa, habiéndose abstenido de vo-| El sefior Rivera don Miguel formulé diver-
tar un sefior Diputado. sas observaciones relacionadas con las hechas

Repetida la votacion, en vista de no haber | en sesiones anteriores por los sefiores Baha-
obtenido el quorum necesario, fué desechada | monde i Urziia Rojas acerca de la medida
por veinte votos contra nueve. adoptada por el Consejo de los Ferrocarriles

Puesta en votacion la indicacion del sefior |del Estado de rebajar los sueldos de los em-
Bafiados para agregar un articulo transitorio,lpleados de dicha Empresa, medida que, a
fué desechada por dieciseis votos contra ca- juicio de Su Sefioria, es ilegal, pues contra-
torce. viene las disposiciones del articulo 22 de la
Puesto en votacion el articulo 1.° del pro- N,lei de Reorganizacion de los Ferrocarriles del
yecto, fué aprobado por veintidos votos con- “Estado.
tra ocho. ] —

Puesto en discusion el articulo 2.5, fué| El sefior Silva Cortes hizo algunas obser-
aprobado sin debate 1 por asentimiento t4- vaciones relacionadas con la urjencia de des-
cito. ‘pachar el proyecto de contribucion sobre la

Quedo definitivamente terminada la discu- propiedad territorial, los bienes muebles 1 va-
sion del proyecto 1 éste aprobado en los tér- lores mobiliarios, 1 en vista de la dificultad

minos siguientes: ‘de que pueda despacharse en la presente le-
jislatura, un proyecto estenso como el que
PROYECTO DE LEI: ‘estd en la tabla de esta Camara, present6 un

'contra-proyecto firmado por Su Sefioria en
«Articulo primero. Miéntras no hayan sido ‘union de los sefiores Rivas Vicuila, Fernan-
cancelados los empréstitos contratados con dez i Rodriguez don Anibal, para que dicha
la garantia del Estado, no serin embargables | contribucion pueda entrar desde luego en vi-
las contribuciones sobre haberes i sobre ac-|jencla, sin perjuicio de que la Cdmara aprue-
ciones i bonos de las Municipalidades de An-ibe despues un proyecto completo sobre la
tofagasta, Valparaiso, Vifia del Mar, Santia- | materia.
go,” Concepeion i Valdivia, hasta la concu- —

rrencia de las sumas necesarias para los si-| Bl senor Cardenas di6 lectura a un tele-
guientes servicios: ' grama recibido por Su Sefioria de parte de
a) Empréstitos contratados con la garan- | algunos vecinos de Loncoche en que piden
tia del Estado; |que se sirva solicitar del sefior Ministro de
b) Policia de aseo; ' Colonizacion amparo para la tranquila pose-
¢) Alumbrado piblico; 1 ‘sion de sus propiedades.
d) Pago de los sueldos de los empleados| -
municipales. - El sefior Veas hizo indicacion para asignar

El producto de dichas contribuciones que- | lugar preferente en la tabla, a continuacion
dard especialmente afecto a los espresados, del proyecto que autoriza el pago de tres me-
servicios, con el orden de preferencia indi- | ses de sueldo que se adeudan al personal del
cado. Rejimiento de Carabineros, al proyecto de-

Art. 20 Esta lei comenzara a rejir desde la  vuelto por el Honorable Senado sobre acel-
fecha de su publicacion en el Diario Oficial 'dentes del trabajo.
pero no afectard los embargos que se hayan | o
trabado con anterioridad.» . Terminada la primera hora, se procedio

— la votar la indicacion anterior 1 se di6 ella

Kl sefior Tagle Céarter solicité del sefior por aprobada por asentimiento undnime.

Presidente que se sirviera anunciar para la, —

tabla de facil despacho de una sesion prc’)xi-i Dentro de la érden del dia, se paso a tra-

ina el proyecto que autoriza el pago de tres | tar del proyecto que reduce los sueldos, gra-
meses de sueldos que se adeudan a los oficia- | tificaciones 1 pensiones del personal del Ejér-
les i clases del Rejimiento de Carabineros. |cito i Armada.

El sefior Balmaceda (Presidente) anuncié| Kl sefor Cox Méndez (Ministro de Guerra
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i Marina) hizo indicacion para que la Cdmara ejecucion de esta leir.—Romualdo Silva C.,
acuerde discutir dicho proyecto en la presen- Diputado por Bulnes.—Manuel Rivas Wicuna,
te sesion, declarandose cerrado el debate al Diputado por San Felipe.—B. Fernimdez.—
final de ella i procediéndose a votarlo hoi 4. Rodriguez. ‘:\
mismo. . |

Se suscité acerca de esta indicacion un 3.2 Del siguiente telegrama: Y
incidente en que tomaron parte los sefiores  Copiap6, 6 de febrero de 1915.—Sefior Fyre-
Corbalan, Balmaceda (Presidente), Quezada, sidente de la Camara de Diputados.—Sa
Bahamonde 1 Rivas Vicuiia. | tiago.

La indicacion del sefior Cox Méndez (Mi-| Sociedades obreras i particulares, juven-
nistro de Guerra i Marina) quedé sin efecto tud estudiosa, e'ementos liberales i pueblo en
por no haber contado con la unanimidad re- jeneral de Copiapé reunidos en gran comicio
querida. ‘publico en el Teatro Municipal, acordaron

Puesto en discusion jeneral dicho proyecto, manifestar respetuosamente ante el Gobierno
el sefior Cox Méndez (Ministro de Guerra i i poder lejislativo, su profundo desagrado
Marma) hizo indicacion para que sea tomada por las supresiones i economias introducidas
en cuenta al iniciarse la discusion particular, a pesar de las protesta de todo el pais en el
para que se tome como base de discusion el presupuesto de Educacion Piblica, declarada
proyecto aprobado por el Honorable Senado. por nuestra Carta Fundamental como aten-

Usaron de la palabra los sefiores Correa cion preferente del Gobierno. Piensa Copiapé
Bravo, Concha i Cox Méndez (Ministro de que no puede ni debe evitarse la crisis econ-
(tuerra 1 Marina). ‘mica suprimiendo i desorganizando los servi-

Por haber llegado la hora de término de!cios educacionales porque significa destruir
la sesion, se levant6 ésta a las 7 P. M. los fundamentos en que gravita la grandeza
nacional i entorpecer la formacion de una ver-
- dadera democracia 1 la accion civilizadora del
‘porvenir. Tan indispensables consideran las

1> De la siguiente mocion: ‘naciones mas adelantadas de la tierra los gas-

«Articulo tnico. Todos los bienes que ac-  tos que se hacen en la educacion de los pue-
tualmente estén gravados con la contribu- blos, que Inglaterra i Alemania envueltas en

cton municipal de haberes estaran, ademas, | sangrienta lacha no han reducido en el pre-
| sente afio sus presupuestos de Instruccion Pa-

Se dio cuenta:

durante el presente afio 1915, gravados con |

un impuesto adicional i fiscal, en la forma si-
guiente:

El impuesto adicional serd de dos por mil
para los predios o bienes raices situados en
los territorios municipales urbanos de San-
tiago, Valparaiso, Vifia del Mar i demas ciu-
dades en que haya servicios de alcantarillado
1 contribuciones de pavimentacion o de al-
cantarillado.

El mismo impuesto fiscal adicional sera de
cuatro por mil para los predios situados en
los demas territorios municipales urbanos i
rurales de la Republica i para todos los bie-
nes, cosas muebles o valores que actualmen-|
te estan gravados con el impuesto de ha-
beres.

Servirdn para el cobro del impuesto adicio - |
nal, que percibiran para el Hstado las tesore- |
rias fiscales, los avaltios o tasaciones actual-|
mente vijentes.

El Presidente de la Republica determinars |
en un reglamento lo relativo al cobro ial
pago del impuesto adicional, para la debida

blica sino que han ablerto nuevas fuentes pro-

'ductoras de entradas nacionales para atender
tlos fabulosos gastos de la guerra. (Noble ejem-

plo en que pudieron haberse inspirado los po-
deres publicos de Chile!—R. 4. Vallejos, Pre-
sidente de la Asamblea Radical.—Santiago
Arestizabal S., Primer Alcalde.—J. Sterralta,
Presidente Sociedad Protectora de la Infan-
cla.—Mateo Rivera, Presidente Sociedad Ar-
tesanos.— Valentin 2.° Bustamante, Presidente
Sociedad Obreras.—Cdrlos A. Godor, Presi-
dente Centro Propaganda Radical.—S. Coro-
na T., Presidente Federacion Estudiantes.

Impuesto al bérax

El sefior Alamos (vice-Presidente).—Co-
rresponde ocuparse en las modificaciones in-
troducidas por el Honorable Senado en el
proyecto sobre impuesto al borax. .

El sefior Secretario.—Las modificaciones
introducidas por el Honorable Senado son las
sigulentes:
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pagarf» con que comieza el inciso prim

cé.ia,,f' de esta len,

centavos oro de diecliocho peniques».

A continuacion del ineiso primero se ha

agregado el siguiente:
Vencido el término de dos afios, el im-

puesto se elevard a diez pesos, oro de diecio-

cho peniques, por tonelada métrica.»

El inciso segundo del articulo aprobado
por la Honorable Cimara de Diputados ha
sido suprimido.

Kl sefior Alamos (vice-Presidente).—En
discusion las modificaciones del articulo 1.0

El sefior Edwards (Ministro de Hacienda).
—Querria dar algunas esplicaciones a la Ho-
norable Cdmara relaclonadas con este pro-
vecto.

En realidad, las informaciones que ha to-
mado el Gobierno, i que ha procurado sean
lo mas completas 1 exactas postble, no han
dado un resultado definitivo.

Como recordard la Cdmara, el proyecto
aprobado por ella imponia al bérax o acido
borico, pues se decia malamente bérax en el
proyecte aprobado en esta Honorable Cama-
va, le imponia, le digo, un derecho de veinte
pesos cro por tonelada, es decir, de una i
media libra esterlina; pero la Comision Mista
de Diputados i Senadores, que estudié este
asunto antes deser despachado por el Hono-
rable Senado, acordé rebajarlo a seis pesos
sesenta 1 seis centavos oro.

;Cuél ha sido la razon?

Se presentaron los apoderados de las com-

CAMARA D.

Kn ‘el articulo 1.0, las palabras «KI Borax

primero,
han gido reemplazadas por estas otras: «ll
acidd bérico i los boratos pagardan durante
dos ‘afios, contados desde la fecha dela vijen-

Las palabras: «de veinte pesos (8 20), mo-
heda legal de dieciocho peniquess, que figuran
en ¢l mismo ineiso, han sido reemplazadas|
por estas otras: «de seis pesos sesenta 1 sels

E ,,DIPUIA DOS

entre io que dice la empresa 1 lo que han es-
tablecido la Sociedad Nacional de Mineria 1
los autores del provecto, es decir, el precio de
costo seria mas o ménos de seis libras esterli-
nas, siete chelines por tonelady. Pero, respee-
to del precio que este articulo tenga en Lon-
dres, hal informaciones contradictorias.

Voi s dar lectura a algunas de estas mfor-
maciones. a fin de que la Honorable Camara
pueda formarse idea acerca de este asunto.

Tengo aquiun cablegrama del sefior Minis-
tro de Chile en Londres que dice:

«Borax Consolidated tiene establecido ver-
dadero monopolio en venta borato de calise
hace dificil obtener otra cotizacion que el va-
lor que ella misma declara.—Céamara de Co-
mercio de Léndres a quien pedi informe dice
que estando producto en manos de una sola
firma no puede suministrar otra informacion
“que el total borato de cal de Chile importado
al Reino Unido desde principios de 1912 has-
ta fines 1913 ascendié a treinta mil trescien-
tas veintisiete toneladas con valor declarado
en puerto ingles de doscientas cuarenta 1
siete mil cuatrocientas cuarenta i siete libras
esterlinas.

El borato de cal de otras procedencias as-
cendi6 en conjunto en el mismo periodo &
dos mil novecientas sesenta i cuatro tonela-
das con valor declarado de veintiseils mil se-
senta 1 una libras esterlinas.

Segun estas cifras suministradas por Cé-
mara de Comercio de Léndres borato de
cal de Chile habria tenido en periodo 1912 a
1913 un valor declarado de ocho libras ester-
linas tres chelines por tonelada i el borato de
cal de otras procedencias, valor de ocho li-
bras esterlinas dieciseis chelines por to-
‘nelada.

- Corredores de Comercio productos minera-
les me informan que cotizacion de borato de
“cal permaneci6 fija en doce libras esterlinas

pafifas diciendo que sus utilidades apénas al- quince chelines durante casi todo segundo
canzaban a veinte pesos, que era el monto semestre 1913, subiendo a fines a trece libras
del impuesto aprobado por la Honorable C4-  esterlinas diez chelines por tonelada, precio
mara de Diputados. ‘a que se cotiza hol.

Enténces el Gobierno con el objeto de te-:  Hsta cotizacion es sobre la base de cuaren-
ner informaciones mas exactas acerca de este ta i cuatro por ciento de dcido bérico.
punto ide verificar la afirmacion que hacian. Borax Consolidated que ha tenido noticias
csos apoderados, cablegrafio al Ministro de directas de Santiago de informacion que US.
Chile en Léndres, i ha procurado buscar to- | me pide me ha presentado certificado consul
dos los antecedentes que le ha sido posible de Chile en Londres declarando que despues
para determinar cudl es la utilidad que las de examinar libros i comprobantes totalidad
-compahias de boratos obtienen. ‘borato de cal vendido por Borax Consolida-

Respecto del precio de costo, hai acuerdo ! ted desde octubre hasta setiembre 1913 es de
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cuarenta i seis mil seiscientas veinticuatro |
toreladas 1 que el producto total venta dicha -
cantidad es trescientas setenta i siete mil no-
veelentas noventa i tres libras esterlinas, lo
que da como término medio precio de ocho

libras esterlinas dos chelines por tonelada:

que totalidad borato de cal vendido desde
octubre 1913 hasta marzo 1914 es de dieci-
sels mil novecientas cuarenta i seis toneladas |
con producto de ciento cuarenta i un mil no- -
venta 1 siete libras esterlinas, lo que da tér-
mino medio precio de ocho libras esterlinas
sels chelines sels peniques.

Entender que estos tltimos son los precios
de venta de la Borax Consolidated a sus pro-|
pios corredores que a su turno venden al pi-
blico a los precios sefialados por los corredo-
res de comercio.—Edwards.»

Como se ve, hai aqui en la informacion del
senor Ministro de Chile en Léndres un infor-
me de un corredor de comercio, i otro de ls
Cédmara de Comercio.

Segun estos caleulos, resulta que el precio
es de ocho libras esterlinas dos chelines por
tonelada en 19121 de ocho libras esterlinas
tres chelines en 1913.

El sefior Subercaseaux.— ;Ese es precio de
venta?

El sefior Edwards (Ministro de Hacienda).
—Ks el precio de aduana.

En seguida viene el informe del cénsul de
Chile en Léndres que ha tomado otras fuen-
tes de informacion, los libros de la compafiia.

Bl informe dice asi:

«B] Cénsul de Chile que suscribe certifica
que ha cerrado los libros 1 comprobantes de
la Borax Consolidated Limited desde prinei-
pios de octubre de 1912 hasta fines de se-
tiembre de 1913,

Certifico que durante ese tiempo la canti-
dad total vendida de Borato de cal proce-
dente de Chile es de cuarenta 1 seis mil seis-
cientos veinticuatro toneladas diez hundred-
weight, un quarter, cinco libras.

Certifico que dicha cantidad es ménos que
la correspondiente cantidad embarcada en
Chile aproximadamente en uno i medio por
ciento por castigo debido al peso de los sacos
1 pérdidas en el viaje.

Certifico que el producido total de esa
venta segun los libros 1 los duplicados a car-
bon 1 a prensa de las facturas orijinales de
venta que ha tenido a la vista es de trescien- |
tas setenta 1 siete mil novecientas noventa 1
tres libras esterlinas, cinco peniques, lo cual

|

da un precio, término medio de ocho libras,
dos chelines 1 un penique por tonelada.

Doi el presente en Londres a 3 de diciem-
Dbre de 1914, en comprobante de lo cual sello
1 firmo.——Vaeente Echeverriay

Tenemos, en consecuencia, un certificado
'de la Camara de Comercio de Londres, que
se refiere a los datos de la aduana; un certi-
ficado del comsul de Chile en Londres, que
‘se basa en los libros de la Compahia 1un
certificado del Ministro de Chile en Loéndres,
~que dice que no le es posible conocer exacta-
mente el valor de esta sustancia porque la
Compania ejerce un verdadero monopolio, e
‘insintia el Ministro de Chile en Léndres que
acaso esta diverjencia entre los precios que
se deducen de los libros de la Compaiia 1 los
que seflalan los corredores, se debe talvez a
que los primeros son los precios de venta de
la Compadiia a sus propios corredores que a
su turno venden al pubhm a los precios se-
fialados por los corredores de comercio. Pero
esto lo insintia como una simple sospecha.

Hai tambien un informe de un corredor
de comercio, que dice asi:

«Carta de Henry Bathel Son al sefior Mi-
nistro de Chile en Gran Bretana, de 8 de di-
ciembre de 1914: '

Confirmamos los datos que nos fué posible
darle esta mafiana por teléfono scbre el bo-
rato de cal importado a este pais desde la
costa occidental de Sud-Amériea, como sigue:

Desde julio hasta principios de diciembre
de 1913 el precio se mantuvo firme a doce
hbms, quinee chelines, por tonelada; desde
esa época hasta mediados de marzo Gltimo la
cotizaclon sublé a trece libras, cinco chelines,
i desde enténces hasta la fecha el precio ha
sido de trece libras, diez chelines. Estas co-
tizaciones son por tonelada de veinte quinta-
les ingleses de ciento doce libras, con base de
'una lel minima de cuarenta 1 cuatro por cien-
to de 4cido bérico anhidrico 1 un maximum
de seis por ciento de sulfato de cal.

Las importaciones a Liverpool durante los
doce meses de julio de 1913 a 1914 aparecen
como de clento veintiun mil sacos».

Como ve la Honorable Cdmara tenemos
distintas informaciones: un informe de la Ca-
mara de Comercio de Londres, un informe

‘del comsul de Chile en Léndres, basado en los

libros de la Compaifiia, i este informe del co-
rredor de comercio a que acabo de dar lec-
tura, i entre lo que todos ellos afirman hai
disconformidad.




2328

Si en realidad el precio de venta fuera el
que fijan la Camara de Comercio de Loéndres
i el consul de Chile en esa ciudad. como el
costo de produceion es de seis libras esterli-
nas i siete chelines, lag utilidades no serian
sino de dos libras i acaso algo ménos. En es-
tas condiciones si acorddramos un derecho de
csportacion de una i media libra, seria evi-
dentemente exajerado. Pero si nos atenemos
al informe del corredor de comercio, que se-
fala un precio d- venta que fluctia entre
doce 1 trece libras. las utilidades serian de
mas de cuatro libras 1 enténces bien podria
acordarse una i media libra de impuesto.

Por esto, es decir, por la contradiceion que
hat entre las
das, 1 como por ¢l momento no estamos en
posesion de antecedentes bastantes para es-
tablecer con certeza las utilidades que obtie-
nen las companias, creo conveniente conten-
tarnos con ¢l impuesto que fija el proyecto
del Senado, sin perjuicio de adelantar las in-
vestigaciones. .o prudente, a mi juicio, es
contentarnos con un impuesto moderado,
con el cual no se corra ¢l riesgo de arruinar
a las compafifas, lo que significaria para el
Fisco no obtener ni un centavo por este im-
puesto. Repite que esto seria por el momen-
to. miéntras se obtlenen mavores 1 mas exac-
tas informaciones.

c AMARA DE DIPUTADOS

distintas informaciones recibi- |

comerciales tienen dos clases de libros: unos
| veridicos 1 otros para la esportacion?

El sefior Urrejola.—No todas; las sérias, las
casas honradas, no.

El sefior Claro (don Kmilio).—El honorable
Diputado por Valparaiso me interrumpe.. .
I a propésito de Valparaiso. yo voi a demos-
trar que todas las casas de comercio del puer-
to. salvo pocas excepciones, tienen dos clases
de libros, porque con los contrabandos a que
' se dedican, en su mayor parte, le roban mi-
‘Hones de pesos al Fisco.

El sefior Urrejola.—Esas seran las casas
desvergonzadas que roban: pero no las que
pertenecen a hombres que respetan sunombre.

El sefior Claro (don Kmilio).—Si el honora-
‘ble Diputado por Valparaiso va a la aduans
en Valparaiso 1 ve el movimiento de merca-
derias 1 los derechos que se pagan, vera como
se hacen Jos contrabandos. Actualmente en
los juzgados civiles de Valparaiso se ventilan
numerosas causas por contrabando, en que
se ha defraudado al fisco, en un mes, en algo
mas de un millon de pesos oro.

Hace poco se ha condenado en @ltima ins-
tancia a pagar doscientos mil 1 tantos pesos

oro, pot este motivo,
1 todos los dias se presentan nuevos con-
trabandos, a tal punto, que las tablas en la

“(lorte estan atestadas con causas por con-

Esto seria. en mi opinion. lo mags prudente- 'trabando.

en presencia de las informaciones contradic-|

torias que tenenos, porque yo no me atrevo
a asegurar la veracidad de una o de otra in-
farmacion.

El sefor Claro
cordar que cuando se estudiaba este proyecto

en la Comision de Hacienda, concurrio a ella.}

el propio representante de la «Borax Consoli-
dated», 1 que, al tratarse del impuesto que se
podia fijar & esta sustanecia, ese representante
dijo que podia ser, mas o ménos, de una

mucho gusto esta cantidad.

De modo. pues, que la propia Compaiia
esplotadora del boérax aceptaba i pedia que
se gravara a esta sustancia con un impuesto
de una libra.

Ahora, en cuanto a los antecedentes que
trae el sefior Ministro, los libros de la Com-
pafiia, jeree el sefior Ministro que esos libros
que se exhiben sean los que corresponden a
la verdadera situacion comercial de la Com-
pafiia? ‘

;No sabemos todos que las grandes casas

|
. {milio)}.—Hai  Te- | . &
(don Emilio). —Hai que re !como dice Su Sefioria.

libra
esterlina, i que la Compafiia aceptaria con.‘

El sefior Urreiola.—kso no prueba nada,

\ porque asi como hai hombres que roban, tam-
' bien puede haber casas que roban; pero éstas

'son la excepcion, no la norma invariable,
El sefor Claro (don Kmilio).—Por eso he
| dicho que hai excepciones... No se altere
| Su Sefioria, ni se deje llevar de su nerviosi-
‘1dad. Yo he dicho: salvo raras excepciones.

El sefior Urrejola. — Eso es inaceptable,
porque la excepeion son las casas que roban.
" El sefior Claro (don Emilio).—A mi juicio
las buenas son las que constituyen la ex-
| cepeion.

De otro modo, no se esplicarian esos con-
!trabandos enormes de que es victima la
aduana diariamente, no solo la de Valparaiso,
sino la de Antofagasta, Iquique, Pisagua,
Taltal, Talcahuano, ete.

Pero volviendo al caso de que tratamos, no
es un antecedente que la Cdmara puede tener
en consideracion para determinar el monto

del impuesto los libros de las compaifiias; es
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éste un antecedente comercial que no puede Despues de algun debate a este respeoto el.
servirnos de base. ‘sefior Lesser dijo que la Compaififa quedaria
¢Donde iriamos a parar si para establecer conforme con que se estableciera un impuesto
losimpuestos futuros fuéramos a buscar la\ de una libra por tonelada, i que esto signifi-
mnspiracion de nuestros votos en los libros de |caria el aumento en la misma cantidad del
las compaiiias?  precio del producto. Pero que, como la pro-
Tampoco podemos tomar en cuenta lo que | vision la hacian por contratos por afio, si co-
nos dice el sefior Ministro, es’ decir, que los|menzase a rejir a principios de afio el 1mpues-
precios del articulo bajan segun sean las con- | to, podria establecerse ¢l mayor precio en los
diciones econdmicas en que se encuentre. Inuevos contratos.
Asi yo he visto que la Bérax (Tonso]idatedg Dias despues se presentd el informe en ese
bajé de un golpe el precio de este articulo en | sentido.
siete libras para evitar la competencia de,  Por estas razones, le daré mi voto al pro-
otra Compahia boratera recientemente fun- |yecto de esta Honorable Cémara, o sea por
dada en Bolivia, L.a Cobita. ‘ la insistencia en esta parte, i tambien por la
Luego la Honorable Camara no puede de-|insistencia en el otro punto, que se refiere a
civ que el precio de este articulo sea tal o |dejar colocadas en situacion privilejiada a las
cual. | borateras nacionales. Estas no han comen-
1

He visto a la misma Compadia hacer va- | zado sus trabajos, no disponen de muchos ca-

1

riar de un golpe el precio del articulo en siete | pitales, no estan en plena produceion, como

libras, por la competencia,. , as otras. No seria posible crearles dificulta-
i1 podria, en estas condiciones, la Camara | des; por el contrario hal necesidad de favo-

decir que el precio del articulo es tal o cual? [recerla,s.

;Podria decir que tal o cual es el Verdaderol Sobre estos dos puntos daré mi voto afir-

valor de esta mercaderia? fmativo; 1, por lo demas, solo he querido dar

No, sefior. ‘ lestas esplicaciones a la Honorable Cémara,

Enténces debemos atenernos a una base para que se sepan las razones justisimas a
clerta; i por el momento no hai base mas que obedecié la Comision al proponer el im-
cierta que la palabra del propio Jerente de la puesto que ha maodificado el Honorable Se-
Compatia que aceptéd que se estableciera un | nado.
impuesto de una libra por tonelada. | Elsenor Huneeus (don Francisco).——Es el

Por lo ménos, estimo que este impuesto de [informe de comision, que tiene las firmas de
una libra es el minimum de que debemos par- los honotables sefiores Ibafiez, Urzta, Suber-
tir para despachar este proyecto; fijar otro|caseaux, Silva Somarriva, Concha i Urrejola,
menor es inaceptable; i por esta razon votaré } se deja constancia de que, por datos fidedig-
en contra el proyecto del Honorable Senado. nos. se sahe que el precio del bérax, con cua-

Bl sefior Silva Somarriva.—Iba a hacer renta por ciento de dcido bérico, en el mer-
presente a la Honorable Cdmars algunas de!cado de Léndres, fluctia entre once i doce li-
las mismas observaciones que ha formulado | bras por tonelada.
el honorable Diputado por Temuco. | Queda alli tambien establecido que el sefior

En la Comision de Hacienda en union del| Lesser representante de la Compafila, acepta-
honorable sefior Subercaseaux propusimos|ba el impuesto de una libra por tonelada, o
gravar con dos libras la tonelada de bérax, a|sea el impuesto de trece pesos treinta i tres
razon de trece pesos treinta i tres centavos oro | centavos de dieciocho peniques.
de dieciocho peniques cada libra. } De suerte que no sé cémo podriamos re-

El sefior Lesser, Jerente de la Compafifa | ducir a seis pesos 1 fraccion un impuesto que
que esplota yacimientos de bérax solicité i se|ha sido ya aceptado en el doble por los mismos
le permitié asistir a la Comision de Hacienda, | interesados i que la Honorable Cémara, des-
a fin de dar datos acerca de la elaboracion | pues de un estenso debate, i de considerar
del bérax, su precio de venta en el mercado i, numerosas informaciones, aprobé en veinte
la utilidad del negocio. | pesos.

Los datos del sefior Lesser fueron contra-| La objecion que nos hacia el honorable se-
dichos por el sefior Severin, quien comprobé|fior Ministro, en 6rden a que podriamos
que este producto podia mui bien soportar el aprobar este impuesto, sin perjuicio de que
impuesto de dos libras por tonelada. mas adelante, si resultara errada la informa-
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cion segun la cual el precio es de ocho libras
i no de doce, podria elevarse.

A este respecto cabe la inversion del ar-
gumento para decir: aprobemos los veinte
pesos, mantengamos el acuerdo anterior de
la Honorable Cdmard, en la intelijencia de
que, si en el trascurso del tiempo, viéramos
que el impuesto de veinte pesos Negaba a
perturbar la buena marcha de la industria,
podriamos reconsiderarlo 1 rebajarlo, confor-
me las circunstancias lo exijieran.

Por esta razon, senor Presidente. votare
por la insistencia del proyecto.

Kl sefior Concha.—Desearia s¢ e esplica-
ra, sefior Presidente, en qué consiste la dife-
rencia de decir: borax 1 dcido borico.

:Se entiendo que el acido borico es la ma-
teria que contiene el bérax 1 que sobre él se
va a imponer el impuesto, o se entiende que
el impuesto se va a imponer sobre el borax
mismo?

El sefior Edwards (Ministro de Hacienda).
Kl 4cido bérico es un componente del bo-
rato de cal o del borato de soda o de otros
boratos. Es solo como digo componente de.
estas sales, 1 jeneralmente no se encuentra
en estado libre en la naturaleza; pero como
suele encontrarse en estado libre, como por’
ejemplo, en las sulfataras cerca de Napoles,
ha habido necesidad de referirse en la lei al
acido boérico.

Pero lo que se esporta de Chile 1 sobre lo
cual recaera el impuesto, no es el deido bo-
rico, honorable Diputado, sino el borato de
cal, es decir el borax.

El sefior ,Concha.—Iiste articulo propuesto
por el Honorable Senado en su parte final
tampoco es intelijible.

Dice: «Trascurrido que sea ese plazo, se
someteran al impuesto de diez pesos, oro de
dieciocho peniques, que serd comun, esto es,
que afectard a cada tonelada métrica que se'
esporte.» §

El sefior Edwards (Ministro de Hacienda).-

Se refiere » todas las borateras: es decir]
afectard a una tonelada métrica ya de las
borateras antiguas, ya de las nuevas.

K] sefior Concha.—Con la glosa que le ha
puesto el sefior Ministro ya se entiende; pe-
ro, en realidad no se ve la necesidad de este
inciso.

Basta con las esplicaciones dadas, las cua-
les quedaran en la historia de la lel para que
los juristas la interpreten mas tarde.

No habria para que repetirlo, si se indica |

DE DIP "I‘AD()%

claramente en el articulo 1. que despues de

“dos afios pagaran diez pesos estas compaiiias.

Haria indicacion para que se suprimiera
esta frase: «Trascurrido que sea ese plazo, se
someteran al impuesto de diez pesos, ovo de
dieciocho peniques, que serd comun, esto es,
que afectard a cada tonelada métrica que se
esportes. Hsta es una frase que estd demas,
porque ya se ha dicho en el articulo primero
que «vencido el término de dos ohos, el 1m-
puesto se elevara a diez pesos, 0To de diecio-
cho peniques, por tonelada métrica.

Suprimiendo la dltima frase el articulo
quedaria bien ash:

Los particuleres o sociedades duefios de
yacimientos de las sustancias a que se refiere
ol articulo anterior, que no tengan estableci-
dola esplotacion de la sustancia en el momen-
to de la promulgacion de esta lei, quedarin
exentos del pago del impuesto durante dos
ahos, contados en la forma que indica el ar-
ticulo 1.0

En cuanto al monto del impuesto me pa-

rece que la Cdmara debiera insistir en el mon-

to primitivo aprobado de veinte pesos por

“tonelada, porque es ésta una riqueza que se

estrae de Chile i que no nos reporta ningun
beneficio. En su esplotacion se emplean ope-

rarios bolivianos, jente que vive en las inme-

diaciones del lugar de esplotacion. De vuelta
de mi viaje a Bolivia tuve oportunidad de

ver que la esplotacion del borax se hacia, re-
‘pito, en su jeneralidad por jente de Bolivia.

La estraccion de esta riqueza. que constituye
una industria, es mui interesante; i sin embar-
g0, a Chile no le reporta ninguna ventaja.
Por eso creo que la Camara harla bien en
dejar la contribucion moderada propuesta por

‘ella, sobre este srticulo que es de necesidad

mundiali del cual una compaiiia tiene el mo-
nopolio.

Bl sefior Edwards (Ministro de Hacienda).
—Pero né en Chile. .

Elsefior Concha.—Hn todas partes. Su Se-
floria debia haber traido un dato ilustrativo
acerca de cuanto paga la Compafila al afio en
otros paises por derechos de esportacion.

Bl sefior Huneeus (don Franciwco).— La
Compaeia esporta cuarenta mil toneladas
anuales.

Bl sefior Concha.—Si. sefior Presidente,
;cudnto paga la Compaiiia en otros paises por

derechos de esportacion?

El sefior Barrios.—No paga derechos en el
Pert.



Kl sefior Huneeus (don Francisco).—Quiero |

tan solo rectificar,—o completar diré mas
bien,—las informaciones dadag por el ho-
norable sefior Ministro en érden al precio me-
dio de venta del bérax, porque en este mo-
mento llega a mis manos el libro de actas de
la. Comision de Hacienda que estudia este
proyecto, consta en el acta de la sesion de la
comision de 20 de noviembre de 1912 las in-
formaciones dadas por el sefior lesser, i una
de ellas dice:

Stendo el precio comercial de la tonelada
de bérax en Huropa al rededor de nueve a
once libras, la Compafiia gana en mil kilos de
dos a tres libras.

Quiere decir esto que los precios que decla-
ra, que confiesa la propia Compafia, flucttian |
entre nueve 1 once libras por tonelada, pre-
ci0 superior al de ocho libras que indicaba el
setior Ministro.

El sefior Edwards (Ministro de Hacienda)
—¢De cudndo es eso?

El sefior Huneeus (don Francisco).—Del
afio 12,

El sefior Edwards (Ministro de Hacienda)-
—Es curioso.

El sefior Huneeus (don Francisco).—Como
los precios los fija la misma Compafiia, es di-
ficil que hayan podido disminuir alla. . .

El sefior Edwards (Ministro de Hacienda).
— Los antecedentes que tengo son de buena
fuente.

|

|
-
!
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creo que seria ntil la lectura de estas decla-
raciones.

No son mui largas.

. Kl sefior Rodriguez {don Anibal).—Yo en-
ftiendo que la cuestion, para nosotros, esta
%propucsm en cstos términos: o aceptamos los
velnte pesos propuestos por la Camara de Di-
!putados o los seis 1 fraccion por los dos pri-
meros anos propuestos por el Honorable Se-
nado i los diez para dos afios despues.

De tal manera que el término medio no
puede aceptarse.

Hai que inclinarse por una de las dos pro-
posiciones.

Me inclino por la proposicion del Honora-
ble Senado.

Estaba interesado como el que mas por que
se impusiera una contribucion a este produc-
t0, porque me parecla que no era posible que
se estuviera llevando el borax fuera del pais,
sin que se aprovechara nada por nuestra par-
te. Pero soi, al mismo tiempo, enemigo de es-
tas contribuciones mui altas, sin moderacion
en los comienzos de una industria.

Creo que la moderacion en estos impues-
tos es lo serio.

De modo que si, segun los datos traidos a
la Cémara por el honorable Ministro hai un
mérjen que no da para tanto jeémo es posi-
irse al maximum del impuesto?

Por consiguiente, creo que lo conveniente
en este caso, seria aprobar el proyecto gra-

H
|

!

Puede ser que el precio comercial sea uno 1
otro el que fija la Compaiiia.

El sefior Féster Recabarren.-——Rogaria al
honorable Diputado por Valparaiso que me
dijera si consta en las actas la declaracion
del representante de la Bérax Consolidated»,
en el sentido de que una libra esterlina seria
un impuesto aceptable para la Compafiia.

Seria este un dato precioso.

Fl sefior Claro (don Emilio).—Lo recorda-
mos todos los que estdbamos ahi.

El seflor Huneeus (don Francisco).—Seria
mui teil que el sefior Secretario leyera las
declaraciones.

El sefior Rodriguez (don Anibal).—Esa de-
claracion, no mas. Las demas, no, Seria mui

duado que propone la Honorable Camara de
Senadores, sin perjuicio de que, andando el
| tiempo, conforme se vea que esta industria
| soporta un impuesto mayor. se aumente.

| Repentinamente, creo que no debemos ir
mas all4.

El sefior Alamos (vice-Presidente).—Tiene
la palabra el honorable sefior Urrejola.

Kl sefior Urrejola.—La habia pedido Gni-
camente para satisfacer a mi honorable cole-
ga el sefior Foster Recabdrren.

Lo que el representante de la Borax Con-
solidated manifest6 en la reunion del afio
1912, con referencia al impuesto de dos li-
bras esterlinas es, segun el acta que voi a
leer, lo siguiente:

«Bstima que un derecho de dos libras ester-

largo.

El sefior Alamos (vice-Presidente).—; Ha
terminado Su Sefioria?

linas por toneladas mataria la mdustria de
los boratos en Chile, pues el impuesto consu-
miria casi toda la utilidad. Si tal impuesto

Kl sefior Féster Recabarren.—Si, sefior
Presidente.

‘Bl sefior Huneeus (don Francisco).— Yo |

llegara a establecerse la Consolitated abando-

‘naria la esplotacion de los boratos en Chile i

se dedicaria a la esplotacion de las borateras
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que tiene en el Pert i de las cuales podria sa-
cas tanto borato como aqui.

Ademas, la Compaiiia tiene otras borate-
ras en Bolivia, a poco mas de cien kilémetros
al interior de las de Ascotan. No le costaria,
en consecuencia, gran cosa trasladar sus la-

bores a estas borateras i esplotar los boratos!

por puertos chilenos sin derecho alguno, sir-
vi
livia.»

El sefior Silva Somarriva.—El seiior Lesser
acepto6 el impuesto deuna libra declarando
que ellos podrian obtener mejor precio de ven-
ta por tonelada, estipulandolo asi en los nue-
vos contratos.

De modo que el impuesto ni siquiera per-
judica a la Compafiia.

Fl sefior Claro (don Emilio).—~Quiero ha-
cerme cargo de dos observaciones solamente.

Primero de la formulada por el sefior Ro-
driguez don Anibal, al decir que no es conve-
niente poner la totalidad de un impuesto. es
decir, el maximo del gravamen sobre una in-
dustria determinada i que comienza a desa-
rrollarse.

Sin embargo, estamos viendo que se quiere
imponer la totalidad del impuesto sobre el
servicio de ferrocarriles, rebajandoles. toda-
via, el sueldo a los empleados e imponiéndo-
les el uso de uniforme.

El sefior Rodriguez (don Anibal).—Pero Su|
Sefioria me va a encontrar en la misma situa- |
cion respecto de ese lmpuesto, que condeno
como contrario al sentido comun.

El sefior Claro (don Emilio).—Me alegro|
mucho, honorable Diputado. ‘

K] sefior Rodriguez (don Anibal).
la misma doctrina. |

El sefior Claro (dun Emilio). —Quiere decir |

-—Acepto |

q
la interpelacion que tiene formulada

rable Diputado por Talcahuano.

Respecto de la redaccion del acta_de sesio-
nes, ante la palabra del honorable Diputado
por la Ligua, ante la palabra de todos los
miembros de la Comision de Hacienda no po-
dré negarse que alli se dijo que era acepta-
ble el impuesto de una libra por tomela-
da. Se dijo aceptable, no conveniente, porque
es claro que no seria sonveniente para la Com-

pafiia el impuesto ni siquiera de un solo pe- |

nique.

Pero en la discusion la impresion que dejo
“en el 4nimo de todos los miembros de la co-
mision las declaraciones del sefior Lesser fué

CAMARA DE DIPUTADOS

éndose del ferrocarril de Antofagasta a Bo-

|

we Su Sefioria nos acompafiard tambien en|que
el hono- | hai o

Lo prudente es fi]

‘en el sentido de que aceptaba el impuesto de
luna libra.

Fl sefior Silva Somarriva.—Lo dijo espre-
'samente, siempre que se impusiera conoportu-
'nidad, a fin de poder ellos alzar el precio del
articulo en los contratos respectivos.

No sé por qué el sefior Secretario no tomd

‘nota de esta declaracion.
El sefior Claro (don Emilio)..—Aqui hai va-
‘rjos miembros de la Comision de Hacienda:
'vo apelo a los testimonios de Sus Sefiorias, ya
que creo todos ellos firmaron el informe en la
conviccion intima de que el sefior Lesser
aceptaba el impuesto de una libra.

El sefior Huneeus (don Francisco).— La
unanimidad de la Comision informé que el
impuesto debia ser de una libra.

Rl sefior Bahamonde.— Yo opino en el mis-
mo sentido que el honorable Diputado por
Lautaxyo.

Si bien. es cierto, que el impuesto de una
libra no aparece como excesivo, dado lo que
| decian otros sefiores Diputados, no lo es meé-
nos que no debemos tener en cuenta la
| circunstancia que aparece del informe de la
‘Comision en érden a que hai paises en donde
'se puede esplotar esta industria, sin que tenga
que pagar impuesto.

Qi vamos a estremar las cosas es mui posible
que resulte peor el remedic que la enferme-
dad.

Si el impuesto a esta Compania le impusie-
ra un desembolso de 80 mil libras es mu po-
sible que ella prefiera dedicarse 2 abrir nuevas
oficinas en Bolivia, abandonando las chilenas
{ librandose asi de este impuesto. Nada mas
sencillo que dictar una lei en forma que ma-
fiana podamos modificar el impuesto en el
sentido del alza; pero lo natural por ahora es
pongamos un impuesto moderado, ya que
tros paises en los cuales se puede esplo-
|tar esta sustancia sin que paguen 1mMpuesso.

jar un impuesto que permi-
ta esta esplotacion. I si se ve despues que
|esta industria marcha, nada costaria Ir au-
'mentando el impuesto. Aceptemos, pues el
\impuesto establecido por el Honorable Sena-
'do que, aunque pequefio dard una entrada

Jta por lo ménos aliviard

que sino es mui a
en algo al Erario nacional.

Bl sefior Concha.—La observacion que se
{ ~ ;
'han hecho acerca de que la Compafiia podria
esplotar borateras en el Pert u otra parte, nos
tiene sin cuidado, desde que hoi esta Compa-

fifa no nos deja nada; si se va entonces a otra
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parte con el tiempo no faltard quien esplote |

nuestras borateras cuando ya se hayan ago-|

tado lasde otros paises;
una reserva para el porvenir.

Pero entregar la esplotacion de esta indus-
tria con el propésito de pescar unos cuantos
peniques, con tal que nos den cualquier cosa;
permitir que siga adelante la esplotacion de
nuestras riquezas sin encuadrarla a una renta
adecuada, me parece que es tomar demasiado
en cuenta los intereses de la Compadiia.

Porque no me esplico que para acordar este
impuesto se vaya a consultar al propio jeren-
te de la Compafifa i llamarlo a la Comision de
Hacienda para que vaya a decir cuanto quie-
re pagar. Es evidente que a la Compafiia no le
gustaria pagar ninguna contribucion, ni alta
ni baja; de modo que si ha dicho que el im-
puesto de una libra puede perjudicar a la
Compafiia no quiere decir que esa asercion de-
be ser tomada en cuenta por el lejislador. Solo
se debe tomar en cuenta el interes nacional,
110 el interes de la Compafiia. Es notorio que
esta Compaiiia ha luchado porque se reduzca
el impuesto que trata de imponer el Estado;
ha luchado en la prensa i en log circulos.

I una vez logrado que se establezca un bajo
impuesto, despues, seria mui dificil elevarlo
con este sistema de consultar al interesado.

Por esto creo que debemos insistir en la
forma que primitivamente di6 a este impuesto
la Cdmara de Diputados.

El sefior Alamos (vice-Presidente). —Ofrez-
co la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion.

El sefior Secretario.— Se vota primero la
modificacion, que consiste en cambiar las pa-
labras: Kl Bérax pagard» con que comienza el
mciso primero, por estas otras: Bl 4cido béri-
coilos boratos pagardn durante dos afios,
contados desde la fecha de la la vijencia de
esta lei»,

Naturalmente debe quedar en suspenso el
pronunciamiento de la Camara acerca de la
frase «durante dos afios», porque este plazo
dependera de lo que la CAmara acuerde res-
pecto de un inciso posterior.

El scfior Concha.—Bien entendido tambien
que el impuesto se entenderd sobre el bérax
1 no sobre el 4dcido bérico.

Asi por ejemplo si una tonelada de borax
tiene veinticinco por ciento de 4cido bérico
no se cobrard la cuarta parte del impuesto,

3

es decir, sobre el veinticinco por ciento de
dcido bérico, sino sobre toda 1a 'tonelada de

siempre tendremos | borato.

El sefior Edwards (Ministro de: Hacienda).
—Esa es la intelijencia; por eso di'ce: Bl ci-
do bérico ilos boratos». . . \

El sefior Huneeus (don Francisc’p).——Esti-
mo que debemos votar la modificacgon com-
pleta, porque el Senado ha establec‘i&\o que,

-dejando el impuesto en seis pesos i i1

ceion
por toneladas, pasados dos afios este illipues-
to se elevard a diez pesos. \

El sefior Alamos (vice-Presidente).—Si \no
hai inconveniente se dard por aprobada I
modificacion del Honorable Senado.

Aprobada.

El sefior Bahamonde.—; Qué fué lo que se
aprob6?

El sefior Alamos (vice-Presidente).—Uni-
camente la modificacion del Senado en cuan-
to cambia el nombre del productor.

La parte relativa al plazo de dos afios que-
da subordinada a lo que la Cdmara acuerde
respecto de las posteriores modificaciones.

El sefior Secretario.—La otra modificacion
del Honorable Senado dice:

Las palabras: «de veinte pesos ($ 20), mo-
neda legal de dieciocho peniques», que figuran
en el mismo inciso, han sido reemplazadas
por estas otras: «de seis pesos sesenta i seis
centavos oro de dieciocho peniques»,

El sefior Alamos(vice-Presidente).—Se vota
sl se cambia el impuesto de veinte pesos por
el de seis pesos.

En votacion:

Votada esta modificacion del Honorable Se-
nado resulté desechada por dieciocho votos con-
tra catorce.

Durante la votacion:

El sefior Bafiados.—Voto que no, sefior
Presidente, porque esta Compafifa, siendo la
inica que esplota este producto, puede subir
el precio a su antojo como bajarlo tambien:
asi hard pagar al consumidor este impuesto.
Esta Compafiia mat6é a la Compafiia chilena
«Ascotan», bajando el precio del borax a cin-
co pesos por tonelada;ide esta manera ad-
quirié a precio vil todas las existencias de
borato.

Sin embargo ahora pide doce libras por to-
nelada.

El sefior Espinosa Jara.—Por las esplica-
ciones que ha dado mi honorable colega por
La Ligua, voto que no.

El sefior Foster Recabarren.—Yo he sido
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mui partidatio de este impuesto pero parece \ cion de la sustanci
que no es <criterio justo el de tomar, como mulgacion de esta |
base del irnpuesto. la ganancia de la Com-
paiila.. -

Por est¢ camino podriamos llegar « aplicar

impuestos$ enormes.

Sj se futera a decir toda la Jente puesto que
usted glana tanto pague tanto, llegaria a
establefer un porcentaje tan enteramente n-
compgtible e inaceptable comparado con
todag las demas especies de impuesto que
ex1gten. ‘

Ai a la propiedad raiz pusiéramos un im-
Huesto en esta forma, seria completamente
inaceptable. Por eso pregunto si existe algu-
na declaracion de parte de los mismos inte-
resados aceptando el impuesto, lo habria acep-
tado yo con todo gusto; pero no siendo clara
esta declaracion 1 no pudiendo acojerme a
un término medio, sino en la disyuntiva.
acepto la modificaciondel Honorable Senado.

Bl sefior Alamos (vice-Presidente). — Se
entenderia enténces que dariamos por recha-
zada la frase que dice: «durante dos aflos
contados desde la fecha de la vijencia de la
leir. Tambien se entenderia rechazado el in-
ciso 2.0 que dice: «Vencido el término de dos
afos, el impuesto se elevars a diez pesos, oro
de dieciocho peniques, por tonelada métricar.

Fl sefior Huneeus (don Francisco).—Es de-
cir, queda el articulo tal como fué aprobado
por la Camara.

Fl sefior Izquierdo.— jFsta Cdmara ha in-
sistido. ..?

Rl sefior Alamos (vice-Presidente).— En
el impuesto de veinte pesos por tonelada mé-
trica. ,

Tl sefior Secretario.—H1 inciso 2.0 del ar-
ticulo aprobado por la Cdmara de Diputados
ha sido suprimido.

Este inciso decia asi:
 «Los particulares o sociedades productoras
de bérax quedan exentas del pago de este
impuesto durante cinco afios, contados des-
de el funcionamiento de la industria.»

Fl sefior Alamos (vice-Presidente).-—Se¢ va
a votar si se aprueba o no la modificacion
introducida por el Honorable Senado.

Rl sefior Huneeus (don Francisco).—Este
inciso ha sido en parte reemplazado por el
articulo 2.0 del proyecto aprobado por el
Honorable Senado, que dice: «Los particula-
res o sociedades duefios de yacimientos de
las sustancias a que se refiere el articulo an-
terior, que no tengan establecida la esplota-

a en el momento de la pro-
ei, quedarin exentos del
pago del impuesto durante dos aflos, conta-
|dos en la forma que indica el articulo 1.%

~ Hasta este punto podria reemplazarse por
‘el ineiso 2.0 del articulo 1.0 del proyecto de la
Camara.

El sefior Secretario.——Habria que dejar es-
‘tablecido desde luego si se se acepta o no la
espresion acordada por el Honorable Senado.
| 1l sefior Huneeus (don Francisco).—Debe-
' mos mantener lo acordado aqui.

, El sefior Alamos (vice-Presidente).-——Solict-
to el asentimiento de la Honorable Camara
| para entrar a discutir conjuntamente con el
Larticulo 2.0 las modificaciones introducidas
'por el Honovahle Senado en el articulo 1.0

" HI sefior Quezada.—Desearia se leyeran los
ﬁ articulos.

" Bl sciior Secretario.— Kl articulo 1.0 del
| proyecto aprobado por esta Camara decia co-
Imo sigue: «El bérax pagard un derecho de
|espertacion de veinte pesos moneda legal de
'dieciocho peniques por tonelada métrica.

| Los particulares o sociedades productoras
(de borax quedan exentos del pago de este
| impuesto durante cinco aflos contados desde
el funcionamiento de esta industriay.

El sefior Quezada.—Entonces el impuesto
solo rejira despues de cinco aflos.

El sefior Silva Somarriva.—La Cédmara no
puede aprobar esta barbaridad.

El sefior Huneeus (don Francisco).—Pero
el articulo 2.0 aprobado por el Honorable Se-
'nado grava a los particulares 1 sociedades
duefios de yacimientos que no estén en esplo-
tacion a la fecha de la promulgacion de esta
lei, despues de dos anos.

El sefior Secretario.—Hl articulo del Ho-
\norable Senado consulta la idea de base to-
|mada en esta Camara.
| El articulo 2.0 del proyecto de la Cimara
|de Diputados dice asi: «Gozardn de una pri-
\ma de esportacion igual a la mitad del im-
‘puesto fijado por el articulo anterior, las
| compaiifas nacionales que elaboren boérax,
'siempre que el sescnta por ciento de su capi-
tal pertenezea o ciuladanos chilenos.»

- El proyecto aprobado por el Honorable Se-
|nado, deducidas las modificaciones, dice como
'signe en sus articulos 1.2 12.%

«Articulo primero. El dcido bérico 1los bo-
ratos pagarén durante dos afios, contados
desde la fecha dela vijencia de esta lel, un
derecho de esportacion de seis pesos sesenta

i
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Usels centavos, oro de dieciocho peniques, ticulo 2.°, que entraremos a discutir en se-
por tonelada métrica. 'guida.
- . , . ~ . Qs o T s R ¥
Vencido el término de dos afios, el Impues- | Si a la Honorable Camara le patece, se
to se elevard a diez pesos oro de dieciocho ~aceptard la supresion del ineiso 7.0 del articu-
peniques por tonelads métrica. o 2.2 acordada por el Honorable Senado.
Art. 2.0 Los particulares o sociedades due-| 1l sefior Coneha.—;Como se va a rechazar

~ .. . i 1 ‘ a?
fos de yacimientos de las sustancias a que & COSa sin aprobar la_otra! .
El sefior Alamos (vice-Presidente).—Por

se refiere el articulo anterior que no tengan | ; . iy
establecida la esplotacion de las sustancias ©50 € que he dicho que se suprime este inci-
en el momento de Ja promulgacion de esta |50 S perjuleio de votar despues el ar-
lei, quedardn exentos del pago del impuesto | bieulo 2.0 ST

durante dos afios, contados en la forma que| J°| seflor Huneeus (don Francisco).—Yo

. . , . E V0 = > 5 .
indica el articulo 1.0 Trascurrido que sea ese | €1€0. sefior Presidente, que no se ha entendi

, . . ¢ 1 ) 1 1 Q _
plazo, se someterdn al impuesto de diez pe-| 40 blen el alcance del inciso 2. de este ar

808, oro de dieciocho peniques, que serd co- siculo 1%, inciso que, a mi juicio, debe man
mun, esto es, que afectard a cada t()nelada,{tel}ﬁr‘s% 1 o " | I
métrica que se esporte.» | ubopjeto de este inciso es ¢ ar un plazo de
—_— jemeo anos a las sociedades nacionales o es-
El s2fior Subercaseaux.— Por la lectura del . .
, p ‘10 vew | tT@NJETAS que vengan a instalarse.
proyecto de esta Camara, hemos podide ver | ' . : .
la ides d , X . Lo que se persigue es que los industriales
que la idea de la Cdmara de Diputados fuo . 1
; ) . . (1que comiencen, que tendrdn que tropezar con
la de fijar un impuesto de veinte pPesos oro : - ' '
S T . muchas dificultades, puedan marchar en con-
por tonelada, dando, a la vez, una prima de

. 4 . diciones de vencerlas; lo que se quiere es
esportacion a las sociedades nacionales esplo- - o 4 ’
' pues, allanarles estas dificultades.

tadoras de borax que se constituyeran. N :

~ . . Elinciso en cuestion se refiere no solo a

El sefior Huneeus (don Francisco).—; Quie- | . . : :
. g 5 |las sociedades chilenas sino a todas. Le rue-
re permitirme el honorable Diputado? } . . |
2 ; : , 'go al honorable Diputado que se fije en e

Kl proyecto de esta Camara hizo a los pro- 15 o :
|
r

ductores nacionales dos concesiones: fiio un . . . .
n J Este inciso dice: «Los particulares o socie-

lazo de cinco afios, contado desde el funcio- | - .
p ’ 9" dades productoras de borax.. . ete.n

namiento de la industria, dentro del cual po- Fijese tambien el honorable Diputado por

; 0 \

dian producir sin pagar derechos de esporta- ; . ' .
P pag p  San Cérlos en que se dice: «desde el funcio-

‘namiento de la industria». La lei quiere, co-

cion, 1 eso es lo que significa el articulo pri-
‘mo digo, que las compafiifas que vengan a

mero de ese proyecto, que, en su ineiso 2.°,
dice: «Los particulares o sociedades produc- ' A
P : P ‘implantarse se consoliden primero, para que
toras de bérax quedan exentos del pago de- azuen despues :
este 1mpuesto durante cinco afios contados| P8 pucs. . .
: . . . . Respecto del otro punto, 6l estd en el ar-
desde el funcionamiento de la industrias. w

. ‘ticulo 2.0, que dice: :
La segunda concesion es la que acaba de| ,, Jue i ' :

& s | «Gozardn de una prima de esportacion
sefialar Su Sefioria.

. 1gual a 1 itad del 1 sto fijado por el
El sefior Subercaseaux.— Pero en la forma \sua’la fa mita ¢ tmpuesto fjado por

. neiso al S d articulo anterior, las compafiias nacionales
on que se remite este inciso al Senado queda que elaboren bérax, siempre que el setenta

sin sentido alguno; de modo que lo que tene- por ciento de su capital pertenezca a ciuda-
mos que hacer con este inciso es rechazarlo danos chilenos»; es decir, se pagard un pre.
lisa i llanamente, es decir, aprobar la supre- mio, se dard una gratificacion, una prima de
sion hecha por ¢l Senado. esportacion a los productores nacionales.

El sefior Alamos (vice-Presidente).—Iba Son dos ideas completamente distintas i la
& proponer, precisamente, el temperamento| Honorable C4mara debe mantener su inciso.
propuesto por el honorable Diputado por San| ] sefior Subercaseaux.—No nos habiamos
Cérlos, sefior Subercaseaux. fijado en la frase que dice: «ontados desde

Parece que no hai cuestion con respecto al | el funcionamiento de la industria». E] articu-
rechazo de este inciso desechado por el Ho- 1o del Honorable Senado dice desde luego.. .
norable Senado; la hai, si, sobre la exencion| El sefior Huneeus (don Francisco).—Tam-
del impuesto en favor de las sociedades na- poco dice lo mismo. Parece que no hubiera
cionales, idea que estd contemplada en el ar- | sido bien interpretada la lei,
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Fl sefior Concha.—Dice el mas solemne
disparate que se pueda concebir.

El sefior Huneeus (don Francisco).—Creo
que debe mantenerse el inciso. aprobado por
esta Camara.

El sefior Subercaseaux.—Eso es lo mejor.

El sefior Alamos (vice-Presidente).—Se po-
dria poner en votacion la modificacion que
consiste en la supresion del inciso segundo

del articulo 1.0 del proyecto de la Honorable

Cédmara.
En votacion.

El sefior Concha.—Si me permite una pa-.

labra el sefior vice-Presidente.. .

Fl inciso que se va a votar consulta una
idea contenida en el articulo 2.2 del proyecto
del Honorable Senado. De manera que al
pronunciarnos sobre este inciso, el articulo
2.0 va a ser votado sin que lo hayamos dis-
cutido.

La votacion debe hacerse articulo por ar-
ticulo.

El sefior Secretario.—El sefior Huneeus ha
pedido que se vote la supresion del inciso 2.0
del articulo 1.2 al proyecto de la Honorable
Cémara.

El sefior Concha.—No podemos votar se-
paramente, en este inciso, una materia que
est4 contenida en el articulo 2. del proyecto
del Senado.

De manera que forzosamente hai que dis-
cutir este articulo 2.° para entendernos.

El sefior Alamos (vice-Presidente).—Asi lo
habia comprendido la Mesa tambien, hono-
rable Diputado 1 por eso solicité oportuna-
mente el asentimiento unanime de la Hono-
rable Camara para poner en votacion este
inciso conjuntamente con el articu'o 2.% pero
no hubo acuerdo.

Por eso he puesto en votacion la modifica-
cion que consiste del inciso 2.° del articu-
la 1°

El seiior Subercaseaux.— Yo no atribuyo
mucha importancia al rechazo o a la aproba-
cion de este inciso. Si saliera rechazado, po-
driamos aceptar lo propuesto por el Honora-
ble Senado.

Lo importantisimo para nosotros es el ar-
ticulo que sigue i que se refiere ala prima
que se consulta para las compafiias nacio-
nales.

El sefior Huneeus (don Francisco), ~Yo no
veo inconveniente para votar si la Cimara
mantiene o no el inciso.

El sefior Alamos (vice-Presidente). —Se va

‘4 votar si se aprueba o se suprime el inciso
1 1.2 del articulo 1.0
' El sefior Secretario.—Dice asi:

«Los particulares o sociedades productoras
‘de borax quedan exentos del pago de este
impuesto durante cinco afios contados desde
‘el funcionamiento de la industria.»

El sefior Concha.—lso esta mejor que todo
‘porque al fin i al cabo, da una 1dea.

Evidentemente es mejor decir Desde el
funcionamiento de la industria», que «Desde
la promulgacion de la leb.

Votada la modificacion del Senado. que con-
sistia en la supresion del inciso 2.° fué rechaza-
da por dieciocho votos contra doce.
 Durante la votacion:
| Kl s>fior Silva Cortés.—N#, porque estas
‘desigualdades 1 privilejios son injustos.

- Despues de la votacion:

- Bl sefior Alamos (vice-Presidente).—Con la
-votacion recaida en el inciso 2.° del articulo
1.0 de esta Honorable Camara, se entenderia
‘rechazado el articulo 2.0 del proyecto del Ho-
inorable Senado 1 corresponderia pronunciar-
| se acerca del mantenimiento del articulo 2.°
‘aprobado por esta misma Honorable Ca-
| mara.

Pongo en discusion si se mantiene o nd el
‘articulo 2. del proyecto de esta Honorable
'Cédmara.

. El sefior Secretario.—El articulo 2.° dice
Easi: )

" «Gozaran de una prima de esportacion
'igual a la mitad del impuesto fijado por el
‘articulo anterior, las compafias nacionales
'que elaboren borax, siempre que el setenta
‘por ciento de su capital pertenezca a ciuda-
danos chilenos.»

El sefior Edwards (Ministro de Hacienda).
—Debo advertir que en la forma como esta
lredactado este articulo no tendra aplicacion
| préctica alguna, porque no haininguna com-
'pafifa nacional que elabore borax.

. El sefior Subercaseaux.—Pero podria haber
‘mas tarde.

Kl sefior Edwards (Ministro de Hacienda).
—Que podria elaborar borato de cal, pero no
borax puesto que no existen yacimientos de
esta sustancia en Chile.

El sefior Subercaseaux.— Kntonces digamos
«borato de cal. '

El sefior Edwards (Ministro de Hacienda).
—Pero reglamentariamente creo que seria di-
ficil poder insistir en el proyecto con una
modificacion.
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ovidente
bérax por

El sefior Subercaseaux.—Pero es
que st se ha cambiado la palabra

la de borato de cal en el articulo 1.0 debe en- |

tenderse cambiada tambien para los demas
articulos. ‘

Lo contrario seria adoptar un procedimien-
to que no me atrevo a calificar dentro de
la Honorable Cdmara. .. seria. una tinte-
rillada. Sila palabra estd cambiada en el ar-
ticulo 1.° debe estarlo tambien pary el ar-
ticulo 2.0

Es evidente que si se ha aprobado esta
modificacion en el Honorable Senado. el res-
to del proyecto tiene que referirse al borato
de eal,

El gefior Huneeus (don Francisco).—Pare-

ce claro que la Camara aprobs lu modifica-
cion en ese sentido. '

El sefior Concha.
ticulo es perfectamente inconstitucional,

Las leyes deben ser de caracter jeneral
para todos los habitantes. Todos los indivi-
duos que pisan el territorio chileno estan so-
metidos a las leyes del pais. No podemos
dictar leyes de escepcion ni hacer diferencias
entre chilenos i estranjeros.

Yo no digo que no se tienda a protejer la
industria nacional en otra forma. Pero en la
forma propuesta, esta lei va a ser de aplica-
cion imposible; porque con la mano derecha
se pone una contribucion a las sociedades es-

tranjeras i con la izquierda se va entregar.

a las nacionales parte de lo que produzea el
impuesto. -

Parece que por exceso de celo en nuestro
deseo de protejer el establecimiento de em-
presas nacionales vamos a caer en el estremo
de hacer mas de lo conveniente. ;Qué mas
queremos que el plazo de dos afios para el
establecimiento del impuesto?

Una vez que estas nuevas empresas esoén
constituidas 1 sus maquinarias estén monta-
das, i, por consiguiente, la negociacion en es-
plotacion, enténces deben entrar a pagar el
impuesto como todas las empresas de su ]é-
nero.

Lo demas seria establecer una lei hoxer,
€n que solo acarrearia perjuicios para el pais
en el estranjero.

Sol partidario de la proteccion a la indus-
tria nacional, pero no creo que esa proteccion

exija hacer tales diferencias entre nacionales

1 estranjeros.
Asi cuando discutimos la lei de bancos, yo
sostuve que los bancos nacionales i los es-
C. DIPUTADOS.—147

A mi juicio este ar-,

!tranjeros debian quedar sometidos a una
'misma reglamentacion.

Por eso daré mi voto a la modificacion del
‘Senado que suprime este articulo.

El sefior Silva Somarriva. — Siento estar en
desacuerdo con el honorable Diputado por
Concepcion, cuando siempre he tenido la
 suerte de estar en la mas completa conformi-
dad de pareceres con Su Sefioria.

Yo creo que es necesario establecer desde
luego esta tirma para las empresas nacionales
que recien principien a formarse.

Por otra parte, siempre se ha hecho aqui i
'en todo el pais diferenct

1a entre las empresas
‘nacionales 1 las empresas estranjeras.
~Aqui en Chile, si revisamos nuestras leyes,
‘dictadas desde la Independencia acd, vere-
‘mos que se ha propendido siempre 4 protejer
‘el desarrollo de la fortuna que estd o puede
‘estar en manos de nuestros connacionales.
L'sin ir tan 1éjos de reciente data es la lei
ide pesca 1 caza. la que proteje al comercio
‘de cabotaje, que establece que no pagaran
|contribucion las empresas que se dedican al
|trasporte de articulos nacionales, etc.

| De modo pues, que siempre se ha hecho
|distincion en esta materia, i épor qué ahora
no habiamos de dar proteceion a una indus-
tria que puede tener porvenir?

Ademas, asi como con una mano le cobra-
' mos impuesto i con la otra le damos una vez
que esa industria esté en pleno auje ;quién
nos impediria el que en beneficio del pais
todo. le impongamos un gravimen? Estas
cosas novedad alguna no tienen, se han ve-
nido haciendo siempre. Tenemos, por ejem-
plo, prima de esportacion a los vinos i a mu-
chos otros articulos de esportacion. No veo
|por qué en estas cosas se haria una escep-
.clon en los actuales momentos sobre todo,
‘cuando mas que nunca, debemos propender
a su desarrollo. Por esta razon, daré mi voto
al proyecto primitivo que aprobé esta Ho-
norable Camara,

El sefior Claro (don Emilio). — Tan solo
para recordar, en apeyo de la observacion
del honorable Diputado por La Ligua, una
disposicion dictada por Mr. Wilson en los Es-
tados Unidos hace pocos meses:

«Toda mercaderia que llega a los Estados
Unidos en buques con bandera norte-ameri-
cana, tiene un cinco por ciento de rebaja de
~derechos.»

' El sefior Concha.—Lo que objeto, sehor
 Presidente, no es que se den ventajas a la




produccion nacional, sino que se haga dife-
rencia entre el capital nacional i el estranjero
que desarrolle su actividad en este pals.

Tenemos aqui la loi de prima de los vinos:
todo vino que se esporte en el pais, tiene una
prima. Pero, jdice acaso la lel que ese vino
tiene que ser producido por chilenos?

No, el vino tiene prima. sungue o pro-
duzea el capitalista estranjero.

Las primas que han dado siempre los ingle-
ses a sus industrias han producido mui bue-
nos resultados.

;No sabemos todos que la lei de navegacion
inglesa, imitada ahora pov les Estados Uni-
dos, como recuerda mui bien ei honorable
sefior Claro, lei que favorcee el pabellon na-
cional, le ha dado a aquel pais el dorinio
econémico del mundo i ¢l imperio i control
economico del mercado?

Pero cosa distinta es decir: el capital cs-
tranjero que elabore el borato en Chile proe-
rd, 1 el capital nacional que igual eosn hagn
no pagari.

Esto, realmente, no puede aceptarse.
medios hai de distinguir los capitales.
el momento que el capital no tiene patria?

La libra esterlina de oro es une moneda
que esta en todas partes 1 tan internacional
como el aire que nos circunda.

Si Su Sefioria estima que el capital estran-
jero debe estar sujeto a restricciones pare
que a la larga no nos desplace de todas las
fuentes de actividad, escojite otro camino.
Poéngale, por ejemplo, Su Sefiorfs un impues-
to 1 al mismo tiempo fije Su Sefioria como
tasa de interes para los nacionales, mediante
un banco del Estado si se quiere, un interes
méaximo de cuatro por clento para que pro-
duzea todos los beneficios que da el capital
estranjero.

En eso consiste el verdadero nacionalismo,

en desplazar el capital estranjero i tener unos:

quinientos o mil millones de capital nacional
con que facilitar la esplotacion de todas nues-
tras industrias, i no en hacer diferencia de si
es chino, japonés o turco el que viene a fo-
mentar nuestra riqueza, porque su esfucrzo
debemos considerarlo como un capital que
aporta a la nacion.

Seria entender mui mal el nacionalismo el
hacer una lei sobre el borax para lus produc-
tores nacionales, sin tomar en cuenta a los
productores estranjeros desde el punto de
vista de las facilidades.

En fin, es ésta una cuestion ajena al deba-
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te, i yo, por mi parte, me limitaré a no votar
a favor de la idea propuesta por esta Hono-
rable Camara.

El sefior Alamos (vice-Presidente).—Ce-
rrado el debate. :

Se va a votar si se mantiene o no el articu-
2.0 del proyecto de la Honorable Cimara.
La votacion di6 el siquiente resultado: por la
wfirmativa diecisiete votos: por la negativa onee,

Il sefior Alamos (vice-Presidente). — No
hai votacion. Se va a repetir.

lo

Repetida la vatacion resultaron diecinuere
votos por la afirmatioa i diez por la negativa.

il sefior Alamos (vice-Presidente).—la
(fimara insiste en su articulo.

Durante la votacion:

[31 sefior Valdivieso Blanco.—No voto:
acabo de llegar; no sé de qué se trata.

[l sefior Subercaseaux.——No se abstenga
Su Seforia, para que haya votacion.

Kl sefior Valdivieso Blanco.—No conozco
la. opinion del Gobierno.

4l sefior Subercaseaux.—la opinion del
Gobierno es que se vote que si. -

Kl sefior Valdivieso Blanco.—KEntonces vo-
to que si.

El sefior Secretario.—Art. 3. El articulo
3.0 del proyecto de lei aprobado por esa Ho-
norable Cdmara ha sido suprimido,

El sefior Alamos (vice-Presidente).—FKn
discusion si la Cdmara acepta, o no, esta su-
presilon.

Fl Sefior Bahamonde.—FEl Senado ha su-
primido una disposicion que yo considero su-
mamente importante.

En ese articulo se ordenaba destinar los
fondos que va a dar este proyecto a la cons-
truccion de escuelas publicas.

Kl sefior Rodriguez (don Anibal).—Vote-
mos, honorable Diputado.

Basta ya de discursos. jAqui nadie con-
~vence a nadie! Su Sefioria perderd su tiempo
1 no nos haga perderlo a nosotros que somos
tan deferentes con Su Sefioria que le despa-
chamos proyectos de cincuenta articulos en
“un cuarto de hora.
| El sefior Bahamonde.—Si no se me deja
‘hablar me demoraré mas i pasard la hora.
| Voi a decir solo dos palabras. ..

i El sehor Alamos (vice-Presidente).—S1 no
'hai inconveniente se prorrogaria la hora has-
\ta que termine la votacion de este proyecto.
. Acordado.

. Bl sefior Bahamonde.—I.o que se persigue

1
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con esta disposicion es atender a una de las
necesidades mas sentidas del pais.
Todos mis honorables colegas saben que

actualmente no hai escuelas, que los estable-

cimientos de mstruccion donde van los ni-
flos a recibir la ensefianza del Kstado, perdd-
neseme la palabra, son verdaderas pocilgas
insalubres i malsanas.

La mayor parte de los nifios que alli acu-
den, se desarrollan por esta razon raquiti-
cos, pierden sus enerjias, su salud i nj siquie-
ra alcanzan el desarrollo moral.

Por eso yo creo que la Honorable Cama-.

ra habrd de tener el suficiente buen criterio
para no dejar de aprobar este articulo: por-

que cualesquiera que sean las condiciones

del pais, por dificiles i criticas que puedan
ser, la inversion en esto es mui provechosa. i
por esto es que yo encuentro esa disposicion
beneficiosa para el pais, i seria mui de desear
que la Honorable Cdmara la mantuviera.
Por otra parte, se trata de una obligacion

del Gobierno consignada en la Constitucion, |

1 este seria un medio de dar cumplimiento a
esa obligacion en forma practica.

Todavia mas, en arriendo de locales se gas-
ta una enormidad.

El sefior Rodriguez (don Anibal).-~Noso-
tros hemos sido siempre deferentes con Su
Sefioria.

En lo que dice el honorable Diputado no
hai nada de nuevo; por eso ;a qué continfia
Su Sefioria ?

Kl sefior Fernandez.-—Asi no va a haber

impuesto al bérax.
El sefior Bahamonde.—Parece
to1 haciendo uso de un derecho.

L por otra parte yo no quiero obstruir el

proyecto,

Lo que deseo es quelos honorables Dipu-
tados se hagan cargo de estas breves obser-
vaciones.

El sefior Rodriguez (don Anibal). —;Cree
Su Sefioria que la obligacion de velar por la
instruccion es solo de Su Sefioria o de su par-
tido?

Nosotros hemos sido en otras ocasiones tan
deferentes con el honorable Diputado, que en

1915

a tabla de facil despacho le hemos dejado
“que Su Sefioria hiciera pasarproyectos de cin-
Lcuenta articulos.

- Elsefior Bahamonde.—Por eso no cres Su
 Sefloria que yo quiero abusar de la benevo-
lencia de mis honorables colegas.

Bl sefior Rodriguez (don Anibal), —Pero
“esta abusando; ese es el hecho.

. Kl sefior Bahamonde.—Dos minutos mas,
i termino, honorable Diputado.

Sabe la Honorable Camara que por pago
(de cinones de arrendamiento invierte el Es-
tado sumas gruesas, cinones que dejarian de
pagarse el dia que, con miras de estadistas
~abordemos el problema de la edificacion es-
colar,

Por estas consideraciones debemos insistir
en el articulo de esta Camara. Por lo ménos
pido que se vote, aunque ¢! no cuente mas
que con mi solo voto.

- He sido breve en mis observaciones; que-
~dan complacidos mis honorables colegas.
Votado el articulo resultaron doce votos por
A afirmativa ¢ diecinueve por la negativa.

- El sefior Alamos (vice-Presidente). —1a O4-
mara no insiste.

Kl sefior Huneeus (don Francisco).—No.
| Seflor porque espero que pronto se aprobara
‘el mensaje del Ejecutivo sobre edificacion es-
lcolar.

Kl sefior Secretario.— La otra modificacion
Idel Honorable Senado consiste en haber
ireemplazado en el articulo 4.0 las siguientes
|palabras: la palabra «principiard» ha sido
freemplazada por esta otra: «comenzarir, i la

que yo es- | palabra «promulgacions, por la de «publi-

| caclons.

| Sin debate 1 por asentimiento tdcito se dié

por aprobuada la modificacion del Honorable Se-

| nado.

| El sefior Alamos (vice-Presidente).—Que-

/da terminada la discusion de este proyecto.
Habiendo llegado la hora, se levanta la se-

'sion.

L Se levantd la sesion.

M. E. CErpa,
Jefe de la Redaceion.



